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A muszka álnokság. 
imit az egész világ sejtett, való- 

bizonyul : az orosz kormány tulaj- 
lonkép nem háborus szándékból ins- 
tenirozta nagymérvű hadi. készülődé- 
elt. Meglehet, hogy szükség esetén a 

ra is elszánná magát; de a ga- 
Ai határon eszközölt nagy csapat- 
pontositással első sorban nem a 
rut czélozza, hanem Ausztria és 
yarország kormányaira akar nyo 
gyakorolni s tőlüuk engedménye- 

kicsikarni - a bolgár kérdés- 
n Da liegt der Hund begraban, miat 

rszág-világ tudja, hogy az a for- 
ulat, melyet Bulgária ügyei Koburg 
dinánd fejedelemmé választatása kö- 
eztében vettek, Oroszországnak épen 
volt inyére. Ferdinánd fejedelem 

épésével Bulgária ismét kisiklott az 
orosz hatalmi szférából; pedig Orosz- 
ország százszor is kijelentette már, (hi- 

fogja összedugott kezekkel eltür- 
hogy Bulgária kivonja magát Orosz- 
ág befolyása alól 
Ügy látszik, a diplomáczia alku- 

ások mezejép, ahová a kérdés Fer. 
dinánd trónralépte után tereltetett, Orosz: 
0 zág minden erőfeszit ése ez irányban 
hajótörést szenvedett, Igaz, hogy Fer- 
dinándot máig sem ismerte el egyik ér- 
dekelt nagyhatalom sem Bulgária feje- 

mének. De ez Oroszországnak nem 
Az orosz kormánynak az kell, 
y Ferdinánd pusztuljon el Bulgáriá- 
Amde Ausztria, Magyarország és 
vetségeseik épen ezt nem akarják 
engedni az orosznak. 
Hinc illae lacerymae! Oroszország 

m tán békés uton minden kisérlete 
meghiusult s igy nem képes igényei- 

érvényt szerezni: hát rá akar ijesz- 
szomszédjaira, hogy eként engedé- 
égre birja őket:: ! 

Érdekes világosságot vet e tekin- 
en Oroszország szándékaira egy 
sszeli franczia : a Nordnakegy nyi- 

urtja ki, tehát kétségtelenűül a hivata- 
0s Oroszország felfogását tükrözi vissza. 
Nevezett lap, miután kereken ta- 

gadja, hogy az orosz kormánynak a 
sapatősszpontositásokkal háborura czél- 
ó szándékai volnának; s minek utápa 
határozottan kijelenti, hogy Oroszország 

fogja magáta megfélemlittetniellen- 
lármája által, igy folytatja : 
„Hányszor kell ismételnünk, hogy Oroszor. 

at izenni, de követeli magának azt a jogot, 
hogy oly rendszabályokhoz nyuljon, a melyek minden 

. 

... . 

ENZEK TÁRCÁJA 
1887 deczember 20. 

Gyom . 
A gácsonyi erdő szélén jár Tóth Ná- 

i, a bolond és gondolkozik rég, elmult ta- 
mszról, a mikor nap járt a levelek kőzt és 
mr ot bontott a fa rügye. 

Tóth Náczi!... Egy bolond, a ki 
gondolkozik. ; ! 
Akit Gácsonyban mindenki ismer utá- 

an szegény szerencsétlen külsejéről. Fél 
szakadt czipő, másikon kötött rosz 
a hátán meg valami dirib darab, szin- 
1 kábát és semmi kalap a fején, de a 

fehér bozontos haja és gondozatlan szakálla 
tó ruttá teszik az arczát. A mikor vé- 
megy Gácsony utczáin, a gyermekek 
na kiabálják: bolond Náczi, s az urak 

mem szeretik, ha megallitja őket eszavakkal: 

-Egy krajczárt, te ur! 
Ma nem igen szeretjüök az olyan em 
beforma népet, kivek a kezén niocsen si 
ma keztyű, nincsen sima udvarias mosoly 

rezén és kalapja sehol, a mit messziről 
zt sson a 1: vegőben tiszteletadas kedvéért. 
Ugy vézik az ilyent, mint a gyomot 

u árok szélén, vagy mint a követ az ut- 

han. Utt maradhat, ha nem árt senkinek. 

lehet rugni bátran. Mindez másképpen 
persze mikor még kereskedése volt a 

iscz szegeleten, két emeletes háza az ujut- 
. soron és Tóth Ignácz urnak hivták. 

Hazdag és tisztelt ember volt. 

za 21. szám. Postaépülst hová a lap szelinmi részőt illető 

AZ ELLENZÉK- ELŐFIZETÉSI 0JA : 
VVidékre postán, vagy helyben házhoz horáva 
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Kéziratok nem adatnak vissza, 

g nem akar háborut és nem is fogz 
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esetleges támadónak a végpusztulását biztosítják. Orosz- 
ország megszünnék független nagyhatalom lenni, mihelyt 

megengedné hogy számon kérjenek tőle oly intézkedése- 

ket, melyeket a maga biztossága érdekében tesz, Orosz- 

országban, mondja továbbá a Nord, senki sem ki- 
vánja a háborut, a melyre nincs is plau- 

zibilis ok. - z pétervári kormány nincs ugyan 
megelégedve Ausztria Magyarországnak 

a bolgár kérdésben való eddigi magatartá- 
sával, ámde Bulgária nem elegendő ok 
egy Ausztria Magyarországgal valóhá 
boru megkoczsáztatására. Bulgárián 
kivül pedig semmi sincs, a mia két ál- 
lam közt viszályt idézhetneelő; s a bol- 
gár kérdés ugyis a békés megoldás telé közeledik. Fer- 
dinánd herczeg, idegen segitség nélkül mihamarabb vár- 
hatja elbukását s akkor aztán elérhető lenne az 
összes hatalmak megegyezése Bulgáriát ílletőleg. 

E nyuiatkozatból vilagosan kilóg a 
lóláb. Az orosz kormány el akarja üz- 
ni Ferdinándot a bolgár trónról, mely- 
re a Habsburg-család ez ifju rokonát 
Ausztria-Magyarország segitette föl. sőt 
a Nord czikkéből kiérezhető az is, hogy 
Oroszország már elő is készitette ezt a 
bukást. A bolgár fejedelmet és népet 
fenyegető ezen veszélyt azonban Ausz- 

vatalosan és nem-hivatalosan), hogy ő tria Magyarország elhárithatná. Ezért 
tehát Oroszország konczentrálja had- 
csapatait a galicziai határon. : 

Most már tehát egészen a mi 
monarchiánktól függ a háboru. Ha le- 
mondnak eddigi keleti politikánkról; ha 
feláldozzuk Bulgáriát; ha megenged- 
juk, hogy Oroszország betegye ismét 
lábát a Balkán-szigetre: akkor megme- 
nekedünk a háborutól. 

De hogy ez a politika összeegyez- 
tethető volna az osztrák-magyar mo- 
narchia létérdekeivel és jövő biztonsá- 
gának követelményeivel: ezt talán még 
a bécsi burgban sem hiszik! 

Politikai hírek. 
Párbajozó képviselők. Annak idején je- 

lentettük, nogy 
Elek között, tovabbá Gyéórfly Gyula és 
Mikó Árpád között parbaj folyt le. E pár- 
bajok miatt az illetékes biróságok nevezett 
képviselők ellen 
egyuttal megkeresték a képviselőházat, hogy 
nevezett képviselők mentelmi jogat függesz- 
sze föl s engedje meg, hogy ellenök a bün- 
fenyitő eljárast megkezdhessék. A képvise- 
lőhaz mentelmi bizottsága vasárnap tár- 
gyalta ez ügyeket s azt határozta, hogy a 
képviselőháznak azt fogja ajánlani hogy 
Ugront, Bokrost, Győrffyt és Mikó Árpádot 
adja ki. ; 

Főispáni kombináczió. Abban az eset 
ben, ha, miat szóban volt, gróf Degentfeld 
József, jelenleg Hajdumegye főispánja, bel- 
ügymiviszterré neveztetnék ki, helyét Ujfa- 
lussy Sándor cs. kir. kamarás és jelenleg 
Szatmármegye alispánja foglalná el. 

A magyar örökjog kodifisálása tárgyá- 
ban készitett törvényjavaslatot tegnap tár- 
gyalta folytatólsg a képviselőház igazság- 

A gazdagságát becsületetes munka ál. 
tal szerezte. Élt a munkában, folytonosan 
dolgozva, kifáradás nélkül. És - 

És e helyett ott kezdem, hogy Tóth 
Ignácz ur egyszer meglátta Babi Katát(a4 
ki uri családból való, ártatlan arczu, szép 
leány volt. 

Akkor a kertben már ját zott talán az 
első primula gombjával a napsugár; ilatos 
bóditó levegő járta át a pók hálójának 

szürke szálait; illatos levegő a fák lomb- 
jait, melyek közül innen-onnan madárcsip- 
penés hallatszott. 

Tavasz volt a hegyoldalon, tavasz a 

mezőn a füvek közt, hol virágok bontogat- 
ták picziny kelyhöket az erdőben, a hol 
anyamadár röpülni tanitotta a csepp fiát 
és egyszerre reményekkel telt tavasz lett 
a Tóth Ignácz ur szivében is. 

Ez a tavasz beszökött a boltba is, 
mindenüvé a Babi Kata alakján k képével 
együtt. Mintha minden élénkké, mosolygó- 

vá lenne a boltban, a vásari apróbb na- 
gyobb holmik, a butorok s az emberek is, 
kik muagukban sokszor felettébb csodálkoz- 
tak azon, hogy Tóth Ignacz ur néha ign 

olcsón adja a portekait és néha el is fele- 
di kérni értük a pénzt. 
Ő pedig képzeletében folytonosan bol- 

dogságról almodott. Boldog életről, mikor 
ő összefüzi létét egy imádott leányéval, ki- 

nek alakja a szivében él. Majd benépesül, 
betelik örömmel az ő nagy magányos laká- 
sa, majd vidámság és zaj váltja fel az 
unalmas csöndet. 

Valamikor árva madár sokáig egyedül 

POLITTKAI ES TARSADALMI NAPILAP. 
Er 

Ugron Gábor és Bokros 

vizsgálatot inditottak s 

90. szám. 

ügyi bizottsága. Ezuttal is még csak álta- 
lánosságban tárgyálták a javaslatot, Sokan 
szólottak hozzá; igy Hódossy Imre (mér 
sékelt ellenzéki), Gyóry Elek (független 
ségi), Beksich Gusztáv, Ünger Alajos (füg- 
getlenségi), Teleszky István allamtitkár és 

legfontosabb részének a szerkesztésével bi- 
zott meg, —- érdekes beszédben nyilatko- 
zott a törvényjavaslat mellett s kijelenté, 
nogy a maganjogi törvénykönyv azón ré- 
szét, melynek szerkesztésével megbizatott, 
oly időben fogja a miniszternek benyujtani, 
hogyge munkálat még az öröklési jogról 
szóló törvényjavaslat tárgyalásanak folya- 
ma alatt nyilvánosságra hozható legyen. 
Ezt kiegészité Fabiay eofil igazságügy 
miniszter azon kijelentése, hogy a család- 
jognak azoa részei, melyek az örökjoggal 
szoros összefüggésben állanak, rövid idő 
mulva be fognak mututni. Jogászkörök meg- 
elégedéssel veszik, hogy magánjogunk ko- 
difikácziója, ekként Kkomolyan megindul. 
Végre is a bizottság Teleszky javaslatát 
eltogadta a részletes tárgyalás alapjául. 

Háboru küszöbén. 
A bécsi tanácskozások. 

A bőcsi tanácskozmányok részleteiről 
még nem jöttek oly értesitések, melyek alap- 
ján a helyzetről biztos itéletet lehetae mon- 
dani A benyomás azonban melyet a körül- 
mények, molyek a tanácskozisokat körülve- 
szik ugy a becei, mint a bpesti beavatott 
körökre tesn-k, az, hogy 4 mennyiben ez 
monarchiánk elhatározásától függhet, nem 
lesz haborank Oroszországgal. 

A budapesti tözsdére már két nap 
előtt érkezett Bécsből az a hir, hogy Alb- 
recht főherczeg személyesen fog Szentpéter- 
várra utazni. S ha bár e hiír ma ujból fel- 
merült, az ma sem tekinthető komolynak. 

e? nem tudjuk, a bpesti tisztikar katonai 
tanácskozmányt tartott, mely az indulasi 
tervekkel foglalkozott. Azt a kérdést vitat- 
ták, hogy mennyi idő alatt követhetnék ez- 

sek a kik ma még nincsenek teljesen kiké- 
pezve. S abban állapodtak meg, hogy ha 
rögtön érkeznék a mozgósitási rendelet, az 
ujonczok és égy éves önkéntesek már febr. 
hőban a csatatérre mehethének. e 

A mi a koronatanácskozást illeti, er- 
róől egy bécsi távirat azt közli, hogya teg- 
nap csak a déli órákban tartatott, mert ő 
Felsége a reggeli órákban kihalgaiást adott. 
E táviratnak fontos részlete az, hogy a ma 
reggeli órákban Rudolf trónörökős is meg- 
jelent a Ballplatzon és gr. K4lnoky külügy- 
miniszterrel értekezett. 

Tisza Kálmán Bécsben. 

Tisza Kálmán bécsi tartózkodási és a 
Bécsben Kálnoky elnöklete 
tott közös miniszteri 

közli: ; 
Tisza Kálmán miniszterelnök, ki hosz. 

szabb ideig konferált Kaálnoky gr. közös 

Felsége által egy órai kihallgatáson fogad- 
tatott. Délutáni 2 órától 6-ig a külügymi- 

l volt kietlen vad erdei fák között ; egyedül 
szállt naphosszant az ér fölött s puszta, ri- 
deg volt a fészke, ő maga hangtalan, sze. 
gény: Es egyszer megtalálta a párját. Azu. 
tán más lett egyszerre az erdő: szebb és 
hangosabb; más az ér: csillogó, fényes; 
más a fészke: barátságos, hivó; és más ő 
maga is: vidám és dalos. a 
ode Igy lesz... 
Majd berendeződik a nagylakás kényelme. 
sen! Majd virágok lesznek az ablakok közt 
télen és barátságos meleg kandalló várja 
öőt este haza és meleg szavu nő, az asszo- 

nya. Majd gondozott kertben édes illatot 
szivnak együtt a tavasz virágaiból és bol- 
dogságot találnak az életben. Ah! hosszas 

munka után ime majd boldogságot lel ő is. 
Ezek a gondolatok azután nagyon fog- 

va tartották. taa t 

hogy roszra hajlik a mérleg s nem, hogy 

ü letvezetője.- kit, mint gyermeket vett 
magához - lopja. Nem látta bizony, hogy 
Éfjén már gyéren volt haj és az emberek 

ottan-ottan megnevetik a fiatalos viseletét. 

,Kecske! kell só? 

Nem gondolt azonban az emberekkel, 
de sőt huzódott tőlük, nehogy kitalálják a 

vel! Nem szólott róla még Babi Katanak sem. 

nácz ur hosszu utra ment. 

Az uton még mind gondolkozott jövő 

boldogságáról, hazajövet pedig-arról, hogy 
miképen fogja megkérni a leány kezét, ki 

már biztosan magáénak vélt. 

Fábiny igazságügyminiszter Győry Elek, 
pártunknak ez a kitünő ifju jogtudósa, kit 
a kormaány a magánjogi törvénykönyv egyik 

Tegnap, hogy felsőbb utasitásra történt- 

redéiket az ujonczok és az 1 éves önkénte- 

ják feltüntetni, mint Oroszország 

alatt tar- 
értekezlet alkal- 

mából a Bud. Korr. a következő sürgönyt 

külügyminiszterrel, 11 órakor a király ő 

Nem vette észre a számadás könyvéből, 

ttkát, mit féltve őrzött. Oh, nagyon is félt- 

De ugy lett, hogy egyszer Tóth Ig- 

niszteriumban közős külügyminiszterünk, 
Kálnoky gr. elnöklete alatt közős minisz 
teri értekezlet volt, a melyen Bylandt Rheidt 
gróf, Káliay, Tisza, Orczy báró, Fejér- 

váry báró, Taaffe br. Dunajewsky lovag és 
Welsersheimb gróf miniszterek voltak jelen. 
Önként érthető, hogy ezen miniszteri kon- 
ferenczia határozatai, - melyek egyébiránt 
csak egy ő Fealsége elnőklete alatt tartan- 
dó második miniszteri értekezlet alkalmá- 
val lesznek véglegesen megállapitandók, 
nem tartóznak a nyilvánosság elé. Annyit 
azonban közőlhetünk, hogy eddigelé a kul- 
ügyi helyzettel szemben sem valamely na- 
gyobb akczió, sem pedig a delegáczió rend- 
kivüli ülésszaka egybehivásának szükséges- 
sége nem merült fel. 

Ugyanerről az O. É. a következő tá- 
viratokat közli: 

Bécs, decz. 18. Ő Felsége elnöklete 
alatt ma egy óráig tartó minisztertanács 
volt, melyen Tisza Kálmán miniszterelnök, 
Bylandt. Raeidt gróf közös hadügyminisz- 
ter, Welsersheimb báró és Fejérváry báró 
honvédelmi miniszterek résztvettek. A mi- 
nisztertanács előtt és után Tisza miniszter- 
elnök hosszasabban értekezett Kálnoky gróf 
külügyminiszterrel a külügyi hivatalban. 
Mint hirlik, holnap koronatanács lesz. 

Bécs, decz. 18. Az összes miniszterek 
délután a külügyminiszterium palotájában 
gyültek össze, hol három óráig tartó elő- 
értekezlet volt, melyben a mai koronatanács 
tárgyát beszélték meg. 

Tisza álláspontja 

Mieint a lapok irják, a magyar minisz 
terelnök amaz irányzattal ment Bécsbe, 
hogy semmiféle katonai demonstráczióra 
vagy részleges mozgósitásra a pénzügyi 
helyzet nem alkalmas. - Valószinü tehát, 
hogy a magyar miniszterelnök e felfogása 
a tanácskozmányokban lényeges szerepet fog 
játszani és hogy e tanácskozmányok akár 
abban az irányban, hogy a dolgok a békés 
kiegyenlités felé haladjanak, akár pedigab- 
ban, hogy a háboru koczkái elvettessenek, 
döntők lesznek. 

A sajtó nyilatkozatai. 

Érdekes és jellemző, hogy az orosz 
lapok és az orosz érdekek szolgálatában 
álló franczia lapok Oroszország csapatössz 

pontositási mozgalmaitól megtagadnak min- 
den fenyegető jelleget s azokat ugy akar- 

részéről 
aakivitel, melylyel Bécs és Ausztria felé egyszerű óvatossági rendszabályt. 

Persze, 200.000 katonát konczentrálni 
egy békés szomszéd határain: ez csak óva. 
tosság a muszka sajtó Tartutfe-jei szerint 

Nagyon természetes tehát, hogy a fél- 
hivatalos muszka lapok eme hazug béke- 
nyilatkozatai nem nyugtatnak meg senkit. 
Igy p. I. a többek között Bismarck beval- 
lott lapja, a berlini N. All. Zeitung igy ir 
a helyzetről : 

„Oroszországtól felvilágositó nyilat 
kozatot vártak; de a ,Ruszkij Invalid a 
tényállást összebonyolitani és elhomályosi- 
tani igyekszik, azt helyezve kilátásba, hogy 
Ausztria Magyarország uj intézkedéseket fog 
tenni. A ,Ruszkij Invalid" 
megerősiti a Journal de St.-Petersbourg 
kommentárja, mely szinte kétségtelenné te- 
szi, hogy a Néva partján nem tesznek kü- 
lönbséget a politikai és a katonai helyzet 

Hazajöttével azonban mindjárt furcsá- 
nak találta a boltban, hogy, kik bejönnek 
vásárolni mind nevető arcczal vannak és 

czudar olcsó árakat: igérnek a holmiért. 
Forcsának találta ismét, hogy másnap lepe- 
csételtek mindent és rámondták : 

- Bukott. 

Különösnek tetszett előtte viszont, hogy 

az üzlet vezetője (a ki különben ügyes fia- 

tal ember volt) megvette csodálatos olcsó 

áron az egész kereskedést és, mert ebből nem 
lehetett mind a hitelezőket kifizctni, dobra 

ment a nagy ház is, mit szintén az ő üzlet 
vezetője vásárolt meg, kin nem csodálkoz- 

tak, hogy pénzre tett szert az ő szolgála- 

tában. 
Azután Tóth Ignácz, azon gondolko- 

zott erősen, hogy mit tegyen: Tudta bár 
bizonyosan, hogy mindezen bajait az ő bo- 
hó álmai hozták és mégis ez álmok tartot- 
ták meg őt most is az életnek, melynek 

terhét hordta tovább, meggönnyedt vállal. 
A régi urból szolga lett, de rosz. Kevés 

ideig lehetett tartani. Nem tejelt az öreg 
bolond kecskéje... 

Mikor aztán fiatal ura egyszer csak 

nőül vette Babi Katát : nagyon megjött Tóth 
Ignácz urnak a kedve. 

Nagyon megjött a kedve, a mikorlát- 
ta másnál azt a boldogságot, a minek vá- 
gya képezte egész létét. Ime minden ott 
van; látja, a mit képzelt édes álmaiban 

csak ő maga helyett van más. 

Eszeveszett kaczagó kedve jött külö- 
nösen akkor, midőn az ura asszonyának egy- 
szer elbeszélte az ő régi édes meséit és az 
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közt, xmint szt a bécsi ,Fremdenblatt" 
tette, hanem mindakettőt kevés jót igérő 
tendencziák szolgálatába állitják. Nem vol- 
na csoda, hba - a mennyiben Oroszország 
folytatná a fegyverkezést a határon, Ausz- 
tria Magyarország is praktikus és hathatós 
intézkedéseket tenne a katonai egyensuly 
megóvása czéljából." 

A szinfalak mögött. 

Ország-világ sejtheti, hogy Uroszor- 
szág fenyegető föllépésének hatterében a 
bolgár kérdés áll. Az orosz kormány, ugy 
látszik, nem volt képes kieszközölni semmi 
engedményt Anusztria-Magyarországtól és 
Németországtól s ezért szánta el magát ar- 
re, hogy inkább háborut kezd velünk, sem- 
bogy megretiráljon. Erre kezdette el a ha- 
dikészülődést. 

Bécsben erre aztán ugy megszeppen- 
tek, hogy a helyett, hagy neki indituák 
hadcsapatainkat a galicziai határ mellett 
felállitott muszkának: ehelyett meg fognak 
hátrálni a bolgér kérdésben a muszka elől. 
Igy jelenti ezt az angol világlap: a Times, 
- melynek épen Bécsből a következőket 
irják: 

A jelenlegi politikai helyzetnek fel- 
tétlenül diplomatiai tárgyalásra kell ve- 
zetni. Eddig Kálnoky gr. külügyminiszter 
nem értekezett Lobanov-val a nagy napikér- 
dések felől, de még a legpessimieticusabb 
nézeteket valló körökben is az a nézet 
uralkodik, hogy mihelyt Németország és 
Ausztria-Magyarország beleegyeznek Coburg 
Ferdinánd bolgár trónról való eltávolitásába, 
Oroszország hivatalosan kijelenti, hogy a 
további csapatösszevonásokat beszünteti sa 
bolgár kérdést a többi hatalmakkal egyet- 
értőleg oldja meg, ez által, legalább egy- 
előre, a fegyverkezésben szünet áll be. 

A jó szomszédok. 
Kik lennének mások, mint a mi ked- 

ves lajtántuli testvéreink, kik csupa test- 
véri szeretetből elkövetnek mindent, nemcsak 
a politika terén, hanem a közgazdasági té- 
ren is, a mi megrontásunkra és kárunkra 
vezethet. 

Igy legujabban a magyar ipar- és ter- 
mények ellen kezdettek egy akna harczot, 
felhasználva a legtisztességtelenebb esz- 
közöket. 

Pedig oly kevés, oly jelentéktelen az 

gravitálunk, hogy ha összehasonlitjuk a ha- 
zánk minden részébe özönlő osztrák ipar- 
czikkek által képviselt számaránynyal, a 
mi exportunk nevetségesen csekélynek tü- 
nik fel. 

És e kívitel nem is szoritkozik egyéb- 
re, mint oly specziális terményekre, melyek 
a világ piaczon is méltán helyet foglalnak. 
E czikkek közé tartozik a liszt s általában 
örleményeink. Most ezek ellen intéznek al- 
jas támadást, hogy e magyar iparágat is 
leszoritsák a piaczról. 

Az alábbi sorok felvilágosithatnak 
mindenkit jó szomszédaink ujabb manőve- 
réről. 

A bécsi magvizsgáló és ellenőrző ál- 
lomás fővöke a magyar késziparra még ez 
év elején kimondta a szentencziát, hogy 
az hamisitvány. Erre egy előkelő fővárosi 

jót nevetett rajta s még nevetve igy is 
szólott: 

- Megesett dolognak legjobb orvos- 
sága az elfeledés. 

Azután lett Tóth Ignácz urból: bo- 
lond Náczi. Csavargó. Mert az a jó kedvű 
nevetés folyton a szivépbe vagdosott. Üzte, 
kergette sokszor messze a várostól ismeret- 

len vidékekre, ismeretlen arczu emberek 

közé. Sokszor meg hivta, csalogatta vissza 
valami érzés, mert nem tudott el lenni an- 

nak az asszonynak a látása nélkül. 
Az emberek azután elfeledték lassan- 

ként, hogy becsületes multja volt valamikor. 
Azóta pedig ott jár naphosszat a kis 

erdő szélén és bámulja a párosával röpkedő 
édes szava madarakat; sokáig elnéz két 
faágat, mely egymásra hajol s nevet a tár- 
sát űző pillangónak. 

Elméláz minden tavaszon a fák zöl- 
delésén; télen jár az urak után és gondol- 
kozik és álmodoz, bár ugy él az emberek 
között, mint bogács kóró a mezők füvében 
ez a szerencsétlen emberi gyom. 

Kikaczagjuk-e? 
B.J. 

Charmian. 
Angolból forditotta : Amica. 

VIII. 

(Folytatás.) (26) 

- És mily boldogok leszüönk ismét, 
ha igéretedet beváltod s tavasszal megláto- 
gatól. i 

- Tavasszal! ismétli Charmián álma- 
dozva, 
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gyáros bebizonyitotta a magvizsgáló főnök 

urnak, hogy vastag tévedésben van, a sa- 

rokba szoritott professzor ur sietett 'kije- 

lenteni, hogy az osztrák gyáros urak min- 

dig a nyakán vannak s auasi követelik a 

magyar terményeknek rossz hirbe keverését. 

Ezzel az elégtétellel beérhették volna gyá- 

rosaink, de a bécsi magvizsgáló főnök ur, 

bár az ellenkezőről meg volt győzve, e na- 

pokban ismét azt az állitást koczkáztatta a 

bécsi gazdasági egylet előtt, hogy a ma- 

gyar termények egy része hamisitvány. 

Hát ez az eljárás, mely magán hordja 

a tisztességtelenség bélyegét, melyből kiri 

a roszakarat, több, mint a mennyit nyugod- 

tan el szabad nézni! Hiszen aboz nem kel- 

lett nekünk ,eset", hogy a lajtántuli ipa- 

rosok irántunk való jóindulatának nagyon 

kétes értékéről meggyőződjünk, de azt még 

sem tehettük föl, hogy fondorlatok fölhasz- 

nálása által igyekezzenek jóbirü iparágaink 

hitelét is megrontani, sőt e rosz hireket 

mesterséges uton a külföldi szakkörökben 

is terjeszteni. 

Összetett kezekkel nem nézhetjük to- 
vább e bennünket fenyegető mozgalmakat 

s azok ellen állást foglalva, kötelességünk 
egyrészt a megtorlás fegyverével élni, más 

részt e megtorlást ugy foganatositani, hogy 

annak a hazai ipar pártolását czélzó moz 

galom hatalmasabb löktető ereje legyen a 

rugója. 

Ausztriából való összbehozatalunk ki- 

tesz: 

1882 ben 368.279,156 frtot, 

1883-ban 373.245,9009, 
1884-ben 403 786,514 , 
1885 ben 364 524,385, 
1886-ban 361.466.584 , 

Ez öt év alatt összesen 1871.802,498 frtot. 

Ezzel szemben Ausztriába való kivi- 

telüak az utóbbi öt év alatt következőképen 

aránylik: 
1882-ben 306.358 064 frtot, 

ii888 ban ö14725,885, 
1884-ben 280.068,272, 

1885-ben 285711,448 , 

1886-ban 3802 383 827, 

Ez öt év alattösszesen 1080,247,446 írtot. 
Ez öt év alatt tehát netto egyszáz 

nyolczvankét millió 55.052 frttal többet 

importáltuank Ausztriából, mint exportál- 

tusk, ugy hogy évenkint átlag 364 millió 

frttal adózunk Ausztrianak arukért, ipar- 

és terményczikkekért. 

A fenti zámok eléggé jellemzik azon 

szerencsétlen állapotot, melyben Magyar- 

ország Ausztriával szemben van. Es mégis 

a drága testvérek nem átalják folyton a 

magyar ipár ellen agyarkodni, azt lépten- 

nyomon piszkolni. 1 

És az ilyen nemtelen támodásoknak 

ki leszünk mindaddig téve, mig az az őn- Berlinből; semmit se fognak bizni az egyé- 
álló vámterület nem állittatik fel. 

Az orosz-osztrák-magyar 
háboruról. 

Bécs, 87. decz. 17. 

Mindazok után, miket az itteni lapok- 
ból olvasni és a közhelyeken hallani lehet, 

a helyzet komolysága abban fekszik, hogy 

Ausztria-Magyarország igen erősen bizik 

Németországban, Francziaország meg Orosz- 

országban. Előbbi még katonai tekintetben 

is egészen alávetette magát a Németország 
vezetésének s nemcsak, hogy az anyagi se- 

gélyt, de még a jó tanácsot is Berlinből 

várja. Nem lehet tagadni azonban kivált a 

németországi sajtó legutóbbi enunciációi 

után, hogy a németek elég loyalsan jár- 
nak el irányunkban; ők voltak az elsők, 

a kik figyelmeztettek a Galiczia határszé- 

ai Tranguilla legszebb tavasszal foly- 
tatom élénken, akkor a fák még nem veszik 

el egészen a kilátást, a gyümőlcsös tele van 
nagy fehér teljes nárcziszokkal, senkinek 

sincsenek olyan nárcziszii mintnekünk, és 
a magtörők a réten vannak. Ilyenkor, szép 
Trauguilla mielőtt a zöld lombok között el 
vagyunk temetve. 

Beszélek, hogy az időt töltsem de, azt 
remélve, hogy a gróf vissza jön mielőtt 

Charmián Lord Lorraineről kérdezősködnék, 

ha ugyan kérdezősködni akar. De ámbár 
D. R auencourt elég hosszasan van távol, 

mig fris teát öntött, legalább nekem ki tü 

relmetlenül várom, ugytetszik, Charmián 
egyszer sem emliti a Lord Lorraine nevét, 
egy kérdést sem intéz kozzám róla, sem jót, 

sem rosszat. 

-Jobb szeretek Tranguillára ugy 

gondolni, a hogy elősször láttam folytatá 

Charmián azzal a különös álmadozó modor- 
ral, mig tekintete a sötétlő ég mélyibe me- 

rül. D Zsuzsa, ha te vissza mégy, soba se 

képzelj engem oda. Soha se képzelj magad 

elibe a hosszu utakon és zöld ösvényeken 

sétálva, vagy elsuhanni előtted a szürkület- 
ben a bokrok között, vagy az árnyékos lu- 

gasokba tünni el, vagy az almafák alatt 

heverésznifjÉn nem fogom Tranduillát ki- 
sérteni. Én nem bhiszek a kisértetekben ; 

hát te? 
- Az élők lelke nem szokott fel jár- 

ni, válaszolom tréfásan. 
- Sem a halottaké - mondja Char- 

mián. 
A halottak pihennek, s nyugalmok há- 

borithatatlan - örök. Zsuzsa, te is azt 

hiszed ? 
Oh hányszor kivánom, hogy bár ne 

mondta volna ezt! - Oh hányszor fogom 

magamra reá beszélni, - hogy e különös 

mondat alatt nem értett semmit, mert ke- 

lein előkészülő dolgokra. El kellett fogad- 
nunk figyelmeztetésöket, ha nem akartunk 
vakoknak vagy épen gyáváknak látszani. 
De aztán el kellett türnünk a németor- 
szági sajtó egy részének szemrehányásait is 
az iránt, hogy mi magunk ily fenyegető 
vszély ellenében miért maradu:k egészen 
tétlenek, miért nem használjuk fel a ked- 
vező alkalmat a támadásra, meg kell val 
lanunk, hogy itteni vezéregyénis g k nagy 
dilemában volnának, ha mindenben a német 
tanácsadókra hallgatnának. 
Ha nem támadna elég korán s áten 

gedné az orosznak az inicziativát - ekkor 
a szövetségeseink szerint végünk van, elvesz- 
tettük a hadjáratot s vele sok mindent s 
kényszeritve leszünk egymagunkban ugy is 
akként egyezkedni majd az orosszal, a hogy 
s a miként tudunk. De ha fejüket vesztik 
majd a Burgban s kiadják a parancsot a 
mozgositásra és támadó mozdulatokra, ak- 
kor is megeshetik miként magukia marad- 
nak; mert akkor azt fogják felelni Némett 
országból: hogy minek mentünk bele ideje 
korán a háboruba, minek támadtunk a sa- 
ját felelősségünkre, minek kezdtük meg 
egyáltalában a háborut. Mult esztendőben a 
helyzet egyáltalán nem volt ennyire ko- 
moly. Holnap lesz a 2.ik vagy talán épen 
a 3 ik tábornagyi tanácskozss a Burgban; 
a megelőző napokban egyre járták a tiszti 
ebédek ugyanott s egyik vagy másik főher- 
czegnél. Öakéntelenül XVI. Lajos és sze- 
rencsétlen neje a szintén osz rák Autoinette 
jut eszünkbe, a mint a gárda tiszteket trak- 
tálják; a királyi család egyedüli reményeit 
és támaszait. 

Bármily alkotmányos érzületünek lás- 
sék is legfelségesebb urunk és királyunk, ő 
mindenekelőtt mégis csak katona s mikor 
trónja meg birodalma veszélyben van, nem 
bizik egyébben, csakis katonáiban és főként 
tisztjeiben. De kérdjük már most : meg van 
e hát az a lelkesedés Magyarországon, mely 
még 48-49-ben is és Mária Terézia alatt 
is csodákat mivelt ? Uralkodónk magán jel- 
igéje : „Bizalmam az ősi erényben" vajjon 
igaznak bizonyulna e bepróba esetén ? Mint- 
egy 20-22 év előtt vitatkoztam volt Pes- 
ten egy tüzér tiszttel a fölött, hogy háboru 
esetén mennyiben hasznos a katonánál a 
lelkesedés vagy se. Ő a mellett volt, hogy 
nem hogy hasznos lenne, sőt épen káros; 
én az ellenkezőt igyekeztem bebizonyitni a 
branyiszkói rohammal. 

Ugy látszik, hogy nem tanultunk sem- 
mit és a Burgban sem tanultak semmit a 
multakból. A bekövetkezhető, a magyarság 
előtt legalább igen népszerü háboruban - 
ifjaink vérét, éltét, ép-ké:-láb mivoltát, 
megint kénytelenek leszünk ismeretlen takti- 
kai nagyságos tetszés szerinti rendelkezése 
alá bocsájtani, nem lesz egy csepp hozzá- 
szólásunk se, hogy kik vezéreljenek az el- 
jövendő háboruban. Megint csak Bécsből 
fognak kormányozni s Bécset meg 

ni initiativára s ép ugy mint 1866-ban 
volt, minden előre ki lesz czirkalmozva. S 
ekis mikor már késő lesz - mint volt 
66-ban, fogják a vezetést egyetlen egy a 
helyszinén időző intéző kezében összpouto- 
sitani. Csakhogy akkorra kitudja már nem 
lesz czélra vezető. De bár számitottak 
minden tényezővel ? számitottak e minden es- 
hetőségre ? szátba vették-e a németen és 
magyaron kivül - a többi nemzetiségek 
magatartását? le tudnák e ezeket valamire 
kenyerezni vagy még nagyobbszigorral fog- 
nak ellenükben eljárni - mint egy idevaló 
lap ajánlja is. Oly annyira feltétlenül biz- 
nak-e a szláv és román nemzetiségü ezredek 
hüségéhen, hogy nem is fontolják meg, hogy 
melyekben bizhataak melyekben nem; me- 
lyeket hol lehet alkalmazni, - melyeket 
hol nem. 

Az oroszt mindig utuakban fogjuk ta- 
lálni valahányszor a keleten (a melyre Né- 

lélegzel, szivemet valami szorencsétlenség 
előérzete tölti el. 

- Minden bizonynyal - válaszolom - 
csak a gonoszok lelke nem tud nyugodni 
A jó angyalok nem jönnek vissza az égből, 
ezt mindenki tudja. 

Charmián egész testében megrázkodik, 
s elfordul az ablakból, éppen akkor midőn 
De Roduencourt a csésze teával megje- 
len, miből azonban Charmian egy cseppet 
sem akar inni. 

Őt percz mulva Probyn Dudleyel lá- 
tom Charmiánt, a régi modorban beszélget 
vele, ámbár arcza nem nyerte vissza ren- 
des szinét, szemeiben még mindig ott van 
az a bánatos merengő kifejezés. 

Későbben a nagyobbik szalonban tán- 
czolunk; mig mi tánczolunk, Lord Lorraine 
jön be éppen oly nyugodtan, mint ha sem- 
mi sem történt volna, - s egy veres ka- 
mélia van a gomblyukába tüzve. Nem 
jón az én közelembe, és Charmiánnal sem 
látom, kivéve egyszer, ámbár a Charmián 
szemei oly különös bánatos tekintettel ki- 
sérik minden mozdulatát. 

Egyszer láttam őket együtt, midőn 
tánczközben pihentem, s a másik terembe 
vezető ajtó föggönye mellett állva tánczo- 
sommal De Roduencourt gróffal beszélget- 
tem. A mellék szobában a Charmián hang- 
ját hallottam, nagyou lassan és nyugodtan 

beszélt; egy pár pillanattal azelőtt láttam 
Lord Lorraineval bemenni, bizonyosan sz ő 
kérelmére, mert a Lord Lorraine arczán, 

habár nem épen bosszankodó, de igen kel- 
lemetlen kifejezés ült. 

- Ez a maga gyürüje, mondja Char- 
mián egész nyugodtan. Előbb is vissza szán- 
dékoztam adni 

- Köszönöm, volt a bideg válasz. 

S majd nem természet feletti éles ér- 

met-és Ulaszországokból való kiakolbolitta- 

lépést előbbre fogunk tenni. Vagy tökélets- 
sen meg kell hunyászkodnunk előtte - a 
mint hogy beadtuk a kulcsot a nagy német 
előtt s tesszük egyszerüen azt a mit ő 
akar; s ekkor nagyhatalmi állásunknak 
vége. Vagy pedig ki kell állanunk a sikra 
s egyszer mindenkorrá bebizonyitni a világ 
előtt, hogy életképesek vagyunk, s hogy 
önmagunkban is, minden hátsó támogatás 
nélkül vagyunk számbavehető valakik. 

Da hát ide fenn Bécsben ily egyszerü 
józan politikáról nem gondolkoznak. Én 
nem tudom, de intéző köreink oly elfacsart 
furcsa természetellenes gondolkozásuaknak 
látszanak: félhivatalos enuntiátiók után itélve, 
hogy elbámulhat rajta mindenki. Egyetlen 
vigaszunk és reményünk, hogy haátha a 
muszka vezetése ép oly ostobának, ki nem 
elégitőnek bizonyul; mint annó 77-ben. 
A mi pedig az ő „menschen material"-jukat 
illeti - már azoknak a satnya elcsensvé 
szett legényeknek csakugyan állunk elébők. 

Kürtehid. 

Emke népgyülés Hétfaluban. 
Brassó decz. 19. 

Az Emke brassómegyei fiókegyletének 
választmánya népgyülis. hirdetett vasároap 
délutánra, Cseraatfaluba. Nem ütött zajt 
vele, csak bizalmason hivta fel erre az ér- 
dekeltek figyelmét. Még plakát sem volt 
látható. Csendben rendezte, csendben végez 
te. A czél volt: megösmertetni a csangósá- 
got az Emke intenczióival s czéljával és 
ennek révén belevonni őkat az egyesületbe 
A czélt el is érte a vasárnapi népgyülés. A 
szépen sikerült gyülés lefolyásáról a követ- 
kezőkben tudósitunk. 

Vasárnap d. e. Hétfalunak csaknem 
ősszes egyházaiban a szószékről hirdették a 
lelkes papok az Emke czéljait. A temp- 
lomból kijöve a derék községi előljárósá- 
gok a templom előtt doboltatták ki a nép- 
nek, hogy délután az „International ven- 
déglő nagy termében népgyülés lesz. Ennek 
köszönhető, hogy d. u. legalább is 200 ér 
telmes csángó, a népjavából jelent meg a 
gyülésen. Ezeken kivül ott volt Hétfalu 
intelligenciája, a hivatalnokok, papok, jegy- 
zők, tanitók, élükön a nép jólétét s szelle 
mi előhaladását szivén viselő, Henter Gá- 
bor főszolgabiró /al. Brassóból a megyei vá- 
lasztmány részérél megjelentek: Koós Fe- 
rencz kir. tanácsos, fiókvál. elnők; Nagy 
István vál. tag; Kilyéni Endre a „Brassói 
magyar dalegylet" elnöke; Szterényi József 
központi fiókvál. jegyző és dr. Weisz Ig- 
nácz vál. alelnök. ; 

Fél 3 órakor Koós Ferencz elnök mag 
vas, töle megszokott szép beszéddel nyitot- 
ta meg - nagy tetszés között - az ülést, 
általános áttekiutést vetve a müvelt népek 
összes kulturmozgalmaira s igen sikerülten 
fejtegetve az Emke jelentőségét. 

után dr. Veisz Ignácz ügyvéd vette át a 

czélját s fejtege"ve annak szükségét erdély- 
részi magyarságunkra, kifejtette egyuttal a 
népgyülés czélját. 

Böde Dáuiel hosszufalusi felső népisk. 
tanár utalt az Emke eddigi áld s9s műkö- 
désére, hivazkozott a segélyekre, melyeket 
Brassómegye magyarsága töle kap; hogy a 
csángóknak is tennie kell az egyletért, ha 
ő is akar általa támogattatni. Felhivta a 
csángókat, lépjenek be az egylethe. 

Borcsa Mihály bácsfalusi ev. lelkész 
mindenekelőtt a csángó nép nevében köszö- 
netet mond a brassómegyei választmánynak, 
hogy e gyülés által alkalmat adott a csán- 
góknak, megismerni az Emke czéljait és bi- 
vatkozik a csángók sok százados és sokol 

i GEaav sstta uttattutattte . 

dalu bajára. Ebben látja okát hogy a nép 

nyujtolta a kezét. 
- Mi egy nagy tévedést követtünk el- 

mondja Charmián véghetetlen fájdalmas ban- 
gon, hiszen ez az utolsó kisérlete, de már 
mindennek vége. 

- Igen, válaszolá Lord Lorraine azóő 
hideg nyugodt tökéletes gentlemani modo- 
rában. Az egy tévedés volt. Örülök, hogy 
maga is abban a világitásban látja, ahogy 
mi mindnyájan látjuk. Reméllem, hogy bol- 
dog lesz egy olyan férfival, ki minden te- 
kintetben jobban fog magával találni, mint 
ahogy én valaba reméllhettem volna. Ez 
volt minden a mit mondani akart ? 

-- Igen. ! 
- Ugy hát ns mennénk be a másik 

terembe ? 
Együtt jöanek keresztül az ajtón, Lord 

Lorraine valamit csusztat a zsebjébe. Char- 
mián teljes önuralommal látszik birni és 
nyugodt, de szemeinek oly fájdalmas kife- 
jezése van, hogy szivem elszorul. De az 
alatt mig nézem, Probyn Dudley oda ment 
hozzá, és Charmián a régi gondtalan mo- 
solyával kezd vele beszélgetni, és én meg- 
könnyebbülve egy nagyot lélegzem, azt re- 
méllve, hogy a legrosszabbján tul esett. 

Lord Lorraine nem sokára távozik, azt 
mondva nagy nénjének, hogy másfelé igér- 
kezett, és én őrülök, hogy elment Nem sze- 
retek vele egy szobában lenni, már a jelen- 
léte gyülöletess, - hideg, kemény rokon- 
szenvtelen hangját hallani gyötrelem nekem. 

A következő fél óra alatt nem vagyok 
képes a Charmián közelébe jutni, olyan 
sokan vannak a teremben; de valahányszor 
a hangját hallom, az épen olyan tiszta, 
csengő mint rendesen, de egyszer sem ne- 
vet, és nem is tánczol, ámbár Dudl. y eléggé 

menjen el vele egy keringőre. 

tásunk óta egy dül utalva vagyunk) egy 

A zajos helyesléssel fogadott beszéd 

szót, ismertetve szép beszédben az Emke 

ostromolja, hogy a régi jó idők emlékéért 

eddig nem áldozott az Emke-ért. De azért 
meggyöződése. hogy az a nép, mely annyi 
viszontagság közt fentartotta vallását és 
magyar jellegét, bármi keveset is, de fog 
áldozni az Emke ért is. 

Török József tatrangi ev. lelkész csat- 
lakozik előtte szólóhoz a nép bajait illetőleg 

és ebben látja okát a nép kulturális elma- 

fogja hozni a mult hibáit. Maga részé- 
ről is felhivja népét, áldozzanak a haza 
oltárára az által, hogy áldozzanak az Emke 
számára. 

Biró Vincze zajzoni községi iskolei 
igazgató azt hiszi, hogy legegyszerübb vol- 

na, ha 50 vagy 100 csángó család társulna 
s legalább egy 100 frtos alapitványt tenne 

községenként, miáltal igen csekély összeg 

jutna egyre-egyre. 

Fejér Gyula pürkereczi ev. lelkész 
alig hiszi, hogy Biró Vincze terve keresztül 

vihető lenne, bár szivből óhajtaná. Azt hi- 
szi, meg kellene a megyei választmányból 

keresni az egyházakat s községeket, lépje- 

nek be testületileg legalább rendes tagok- 
nak; ezenkivül mindazokat, a kik arra va- 

lók és még nem tagok. 

Fóris Mihály tatrangi biró (egy egy- 
szerü józan csángó-magyar) felhivja csán- 

gó testvéreit, áldozzanak a szent űgyért, 
mert az javukra lesz. 

Szterényi József szerkesztő Biró Vincze 

a Fejér Gyula beszédével foglkozik. Előb- 
binek tervét nehezen kivihetőnek tartja s 

a helyett iukább azt ajánlaná indittassék 
gyüjtés a csingók közt az iránt. hogy min- 
den család kötelezze magát évenként csak 
20 krt adni az Emke-nek, a mi alapitvá- 
nyokra gyüjtetnék, mert elismeri hogy a 
nép nehezen hozhat nagyobb áldozatot. 

Utóbbinak megjegyzi, hogy a hétfalusi in- 
telligenczia csaknem kivétel nélkül tagja 
az egyesületnek; a kik nem azok, azokat 
a megyei választmány felszalólitotta, fel- 
szólitja s fel fogja szólitani. A többiekben 
csatlakozik az inditványhoz, csakhogy a 
községeket kéri kihagyni, minthogy a képvi- 
seletek vegyes ajkuak. 

Kiss Árpád csernátfalusi ev. lelkész, 

mielőtt a tárgyhoz szólna, köszönetet mond 
a fiókegylet választmányának s a gyülésre 
kitáradt brassói képviselőknek, népe nevé- 
ben ezen gyülés összehivásáért; majd áttérve 
a tárgyra, csatlakozik Fejér Gyula indit- 
ványához Szterényi módositasaval. A nép 
közt pedig a legczélravezetőbbnek vélné, 
évenként alkalmas időkben külön gyüjtést 

rendezni s az igy begyült összeget, közsé- 
genként külön alapitvány gyanánt kezeltetni 
a mig az alapitvanyi összeget eléri. 

Bede Dánil ismételten felszólalván, 
kijelenti, hogy az ujonn alakult dalkör va- 
sárnaponként sorra a községekben külön 
ingyenes estélyeket fog rendezni, de ott lesz 
az Emke perselye mindég s ki kiannyitad 
a perselybe, a mennyi neki tetszik. 

Fejér Gyula ezt is örömmel üdvözli, 
csakhogy kivánná, hogy a persely eredménye 
is mindenkor azon község alapitványához 
csatoltassék. 

Több szóló nem jelentkezvén, elnök 
összegezi a különféle véleményeket, melyek 
azonban mind megegyeznek abban, hogy 
a csángóknak is áldoznia kell az E. M 
K. E-ért. 

Ezután egyhangu határozatba ment. 
I. A tiz magyarfalu egyházai szólit- 

tassanak fel a választmány által, belépni az 
Emke, tagjai közzé. ! 

II. Évenkéntáltalános gyüjtés rendez- 
tetik - házról-házra - (a csángók között) 

melyeknek vezetésére a választmány köz- 
ségenként bizottságot küld ki. 

III a négyfalnsi dalkör a téli időben 
vasárnaponként felváltva ingyenes előadá- 
sokat rendez a községekben, melyeken per:- 

Későre haladt az idő, midőn a Cbhar- 

mián hálószobájának az ajtajában jó éjt 
kivánunk egymásnak. 

- Charmián, te fáradtnak látszol, - 
mondom karommal átölelve. 

-Fáj a fejem - válaszolá lassu han- 

gon. A muít éjjel nem aludtam. De az éj- 
jel nagyon jól fogok aludni; olyan fáradt 
vagyok. 

- Reméllem drágám, hogy kinyug 
szod magadat. És ugy-e Charmián holnap 

reggel lemegyünk mind a ketten Tranduil- 

lába? Azt hiszem hogy a változás jót fog 
neked tenni. 

Charmián a fejét rázza, mig egyik 

keze az ajtó kilincsen van. 
- Ctarmián, jőjj el, ha csak egy 

pár napra is - vagy csupán egy napra - 

de jőójj el. ; 

ismét tagadólag rázza a fejét, s 
erősen néz reám. 

- Charmián, gondolkozz róla. Te ott 

mindig jól aludtál. Pedig ugy látszik mint 
ha szükséged volna a nyugalomra. 

- És lesz is nyugodalmam - mondja 
kedves határozott mosolylyal. 

- Holnap reggel elcsallak magammal. 
- Holnap reggel! ismétli merengő 

hangon. 
Közel áll hozzám, oly különös benső- 

séggel néz az arczomba. Mindig az emlé- 
kemben lesz a milyennek ekkor láttam, 

hosszu gyöngyház selyem szinü, ruhájában, 
fátyol szerü csipke fodrozattal a nyaka kö- 
rül, kurta ujakkal, az égő gyertyával ke- 

zében, mi arczának oly sajátságos világi- 

tást adott. 
- Oh. Charmián - itt a gyürüd! 

- Szinte elfelejtettem visszaadnil - ki- 

áltom. 
Hirtelen eszembe jutott hogy épen 

ebéd előtt a Charmián öltöző asztala előtt 

radásának, D) hiszi, hogy a nép helyre 

jegyzőknek vagy azok hátrahagyott 
gyeinek és kiskoru gyermekeinek á 

hatósági közgyülés ezen intézkedés j 

én nagyon nyugtalan vagyok miattad. 

selyes gyüjtés eszkőzöltetik. Ugy ennek, 
mint az évi gyüjtésnek eredménye az il 
lető község alapitványa gyanánt keze 
lendő. 

Ezen határozatok kihirdetése után 
elnök, megköszönvén a részvétett a jelen 
lévők zajos éljenzése között berekesztelte 
az ülést. 

Brassói levél. 
Brassó, decz. 

Brassó vármegye községi jegyzők egy 
lete t. hó 15-ki rendes közgyűlését Kel 
tényfalván megtartván, ez alkalommal me 
hatarozatott, miszerint a létesitendő jegyzl 
nyugdij-alap tárgyában a törvényhatósi 
utján a belügyminiszterhez egy indokol 
felterjesztés küldessék, egyuttal pedig út 

ugy az egyes községek képviseletei, val 
mint a törvényhatóság közgyülése álti 
tárgyaltatván, jóvá hagyatott és elfogat 
tatott. 7 

Ezen nyugdij-alap szabályzat, az őnm 
segély elvén alapulván, ugy az illető kön 

jegyzők rendes évi befizetéseit, valamint u 8 
illető községek által évenként teljesitend 
minden rendszeresitett jegyző állomás u 1sze 
20 frttal megállapitott segélyezéseit főbi 
jövedelmi forrasnak tekintvén, rövid ill 
mulya azon helyzetbe jutott volna, hog 
az elaggott - és munkaképtelenné vil 

segélyezéssel szolgálhatott volna. 
De hol marad a községek és törvény 

hatóságok belszervezeti és önkormányzi 
irigylendő joga? Ebben az ügyben is k 
sült, milyen, igaza volt egy alkalommal 
Pester Lioyd, tehát egy kormány lapn 
midőn azt állitotta, hogy Magyarországu 
a községek és a vármegyék autonomiája 0 
nagy, hogy a törvényhatóságnak a belüg 
miniszter beleegyezését ki kell eszközöl 
ha a vármegyeház ablakai megmosásin 
szükségessé válik. A belügyminiszter 
ügyeleti joga autonom testületek által h 
zött határozatai felett ez alkalommal is gy 
koroltatvan, a jegyzői nyugdijalap létesitt 
sét érzékenyen visszafelé segitette. 

Ezen nyugdij szabályzat a belügyn 
niszterhez jóvahagyás végett felküldelv 
onnan több havi szünetelés után visszajd 
ő excellencziája a szabályzaton oly lényeg 
változásokat követelt, melyek által az i 
tézmény kifejlődése és felvirágzása nagy 
kétessé vált. Ugyanis a beiügyminis t 
többek között azt követeli, hogy a mo 
hivatalban lévő jegyzők által más kö 
vatalban töltött évek pedig csak bizony 
korlátok között számittassanak belé a nyi 
dij jogosultságba. A szabályzat szerint 
g.ban állott, azon éveket is, melyeket 
jegyzők valami más közszolgálatban 
töltessék, évenkénti 20 frt után fizetés 
azon éveket, melyeket a jegyzői szolgál 
ban töltöttek, évenkénti 10 írt utánfizeti 
sel beszámiítatni. - Hogy a szabályzatni 
ezen intézkedése jogosult, igazolja azm 
tény, hogy a Brassó megyei községi jegy 
zök közül a felénél több már más élelpi 
lyán, többnyire mint tanitók muűködtet 
Vannak közs. jegyzők, kik 10-15 éri 
mint tanitók és ugyan annyi időig mi 
jegyzők álltak közszolgálatban. Ha ezl 
nek a már betöltött évek nem fognak 
számíitattni, akkor ezen jótékony inté 
reájuk nézve, kik átlag az 560-60-ik 
között állanak, nagyon is illuzoriussá válit 

A községi képviseletek és a törvény 

sultságát a szabályzat elfogadásával el 
merte, sőt a legtöbb községi képviseletb 

állva egy kis gyöngyös gyürüjét az ujjomi 
huztam, s nevetve mondtam, hogy ép! 
olyan mint az enyém. E 

- Tartsd magadnál, mig, mig felő 
redek, mondá, s lehajolt, hogy a hom 
lokomon megcsókoljon. 

Jó éjt, édes gyermekem ! 
A Charmián, ugy-e eljösz velem hl 

nap Tranguillába? Oly halavány édesm 

om, hog " 1 - Ne busulj miattam, én tudom, hog 
és ebit holnap reggel jól leszek, mondja ; 

tositásával távozom. ata 
Azonban elhatároztam magamban, hog 

holnap reggel elviszem Tranguillába. Azm 
a helylyel nincsenek fájdalmas emlékd 
összekötve, ott nem háboritja semmi,a 
Lorraine árnyéka nem sötétiti el Verőfénya 
kertünket, az almaták árnyékában el, ogj 
őt felejteni. a 

Igy gondolkozom, mig a holdvilágba 
vány fényénél ébren fekszem. S midői 
szom, azt álmodom, hogy a napfényben 
almafák alatt állunk, - és Charmiánmi 
egy nagy fehér nárczis bokréta van a I 
zében. . ; 

... 

IX. 

Ahogy egyszer Charmián nevetve mol 
dá, nekem szokásom oly korán felkelni, mi 
dőn az ártatlan báránykák, s az énel 
pacsirták ébredeznek. Daczára, hogy kés 
feküdtünk le, ma reggel is korán kelte 
fel; s bár hosszas ideig vagyok egyedül 
könyvtárban, nem unatkozom. Én meg " 
gyok szokva ahoz, hogy sokat legyek a' 
ját társaságomban, és igen kellemesen! 
tudom magamat foglalni. i 

(Folyt. köv.) 



n határozat is hozatott, hogy a 
an lévő községi jegyző terhóre eső 
ek, melyek némely esetben 400- 

mrtig felmentek, a községi kebli pánz- 

il megfizettessenek. Hua tehát a belügy- 
mler a létesiteadő jegyzői nyugdij ala 
mlterheltetésektől meg akarja óvni, az 
elek részéről nem lesz neki köstönete. 

Iyen megeshetik, hogy oly jegyzők, a 
ár 30-35 év óta közezolgálatban ál- 

I, ha az eddigi szolgálati idejük csak 
bb részben be lesz számitható, egyál- 

han vonakodni fognak ezen nyugdij 

ba beállani. Meglehet még az is, hogy 
ódosabb községek, ugy mint eddig is 
k, a saját jegyzőjük nyugdijaztatását 
róből, minden nyugdij alap nélkül elvál- 
k. Akkor bizonyára csak az intézmény 

a lesz veszélyeztetve, mert a szegényebb 

u községek - vannak pedig ilyenek is 
ssóme; feben, különösen a 10 magyar- 

n község azok közzé számitható - 
lesznek képesek saját erőből egy nyug- 
lapot létesíteni és fenntartani. Hogy 
n eshetőség be ne álljon, a jegyző-egy- 

ihal meghatározott felterjesztés talán 
iteni fog. 

Ugyanez alkalom al meghatároztatott 
örvényhatósági bizottsághoz a hagyaték- 

Jek gyors és szabályszerű letárgyalása 
a kir. közjegyzők és személyzetük által 

dotai szokott dijak tárgyában egy fel- 
esztést bonyujtani, mivel a kereseti ügyek 

ta azok a kir. közjegyzők által letár- 
Mtatuak, gyakran nagyon késedelmesen 

minden esetre soksal több költséggel, 

ut eddig, szoktak elintéztetni. szl 

Felemlitendő végül Damokos István 
sfalusi jegyző által igen ügyesen és el- 

en szerkesztett irásbeli jelentése Türkösd 
ség irodájának t. év augusztus havában 
ranatositott vizsgálatáról. A községi jegy- 

tegyleténél t i. azon czélszerü intézke- 
s hozatott be, miszerint azon községben, 
la félévi közgyülés megtartatik, mi köz- 

gállapodás szerint váltakozik, az illető 
1s. iroda és az otttalált ügykezelés egy 

elnök által kirendelt két tagu bizottság 
tal beható vizsgálat és birálat tárgyává 

ilágos, hogy egy ilyen kartárei iro- 
i vizs 4. és biralat, mely általános kőz- 
domásra jön, az illető községi irodára és 

ntessenek. 

sal van, mint a hivatalos iroda vizsgá- 

thol a szemfényvesztegetés igen könnyen 

Ikaphat. UI fállvénv ó 

áállapotáról. 
A megyei tanitó-testületek létjoga az 

évi XXXVIII ik t. cz. 147. §.-ában 
wezik s működésök iránya és módjára 

zve nem csupán a privát passio adja meg 

mértéket, hanem és főképen a vallás- és 
özok!. miniszternek az 1872. évi 28,201. 

rendelete. 
Cséljok sem a tanitók magán ügje, 
épen önhasznuk keresésének a kérdé- 

hanem e mellett is legfőképen a hazai 
épnevelésügy fejlesztése, előbbvitele. 

gy áll az is, hogy azok műüködése, haladá- 

uk iránya, szóval: azok állapota teljes 

irsadalom érdeklődésének tárgyát. 

edig a kolozsmegyei tanitó-testület jelen- 

bgi belső élete, állapota szolgáltatja e fel- 

Nem én vagyok az első orvos, ki e 

etűlet állapotát megfigyelve, kimondotta a 
zomorua diagnozist, hogy az beteg s hogy 

isszavonás és személyes gyülölség teljes 

negsemmisülésre vezető emésztő férge. 
Megdöbbenéssel olvastam e lapnak 
lei 266- ás 278-iki számaiban, hogy a 
mitótestület alelnöke, titkára, j 

hogy annak egyik legrégibb, leg- 
idemesebb és tiszteltebb megőszült tagja 
testület kebeléből kilépett; hogy állásá- 
úl lemondott a könyvtárnok s a tesztület- 
ől kilépett egy másik, szintén régi s nem 
isebb demekkel biró, tekintélyes kartár- 

in: „Az intézők hivjanak össze 

üli közgyülést, orvosolják a bajokat 
djék tisztán egy ember egyéni 

rt (a tantestületet) megbukni. 

Mi ez?... Ki az az „egy ember" ? 
lit annak „egyéni hiusága" a tantestület 
iztességes körében ? Mi módon furakodott 
zbe oda ? Mióta és mi okból jött dívat- 
a a tantestület kebelében a legtiszteletre. 
aébb állásokat eldobni ? Hisz azok ed- 
ig keresettek voltak ! - Mióta és mi ok- 
hől jött divatba a tantestület kebeléből ki- 
Eni? Hisz eddig csak az abba való be- 
lépést ismertük ! 

ima közlemények olvasása után. Nem hit- 
em azoknak. Nyugodtan vártam a tantes- 

let hivatalos organumának, a „Család és 

kolának" f. hó 15-iki számát, csaknem 
bizo yosra véve, hogy sz eme feltünő hi- 
eket meg fogja czáfolni. Nem czáfolta meg. 
Nem kaptam abban (a mit pedig méltán 
elvárhatott a vidéki tanitói karl) egy árva 
letüt sem ez ominozus ügyre vonatkozólag, 
ír tájékozás, felvilágositás és megnyug- 
utásul; hanem szinte amolyan ,ironia ké- 
pent olvastam abból, hogy: „A kolozsvári 
lözségi tanitók elhatározták, hogy önkép- 

latok pedig a közelebbi 

ére nézt gyakran sokkal üdvösebb ha 

kolozsmegyei tanitótestület 

Sha ez áll - a mi hétségtelen - 

oggal képezheti a nyilvánosság s igy a 

A „jogot" e meggyőződés, az „okot" 

betegség a legsulyosabb, mi csak egy tes- 
ületet érhet; hogy ez: a meghasonlás, 

egyzője s 

Megbotránkoztam ama közlemény eme 

Ezen kérdések merültek fel előttem 

ELLENZ EK(1149) A Deczember 20. 

zésük előmozditása czéljából a tél folya- 
mán felolvasó és vitatkozó estélyeket ren- 
deznek." " 

Miért? Hisz a községi tanitó-testület- 
nek „kötelezett" tagjai s az ő legtermésze- 
tesebb és leghivatottabb önképző körük épen 
a tanitó-testület kell, hogy legyen! Miért 
van szükségük hát külön önképző körre? 

Hisz ez is kiválás, ez is kilépés a tan- 
testület kebeléből! 

S hogy az ironia teljesebb legyen: a 
Cs. és J.-la „örömmel üdvözli a községi ta- 
nitókat e munkajok kezdetén 1" - No bi- 
zony, még csak az van hatra, hogy a kő- 
vetkező számában üdvözölje Bnedek József 
fet és Szentgyörgyi Lajost is a tantestüle- 
kebeléből való kilépésökért. 

Tehát a hir való, gondolom. - Még 
sem; most sem hittem abban. Végére ját- 
tam hát személyesen.. . .. de meggyőződ- 
tem, hogy való biz az, mégpedig keserü 
való! 

Meggyöződtem, hogy az az ,egy em- 
ber" valóban létezik, s hogy létezik annak 
egy kicsiny de hatalmas párt által dédel- 
getett ,egyéni hiusága" is mely sajnos mó 
don disgualifikálta öt azon állásra, melyre 
a legutoóbbi közgyülés alkalmával törvényes 

yan, de nem eléggé tisztességes formák ug 
között tolta fel magát, s hogy ez az ember, 
kiban a végzetes meghasonlas tüneteinek 
oka rejlik, a helyett, hogy illő módon 
visszavonulna, erőszakoskodik, a reá dobott, 
épen nem megtisztelő vádakat türi; hogy 
fühöz, fához fut a ,megüresedett" állások 
elfogadására való rábeszélés végett; hogy 
mindegyre választmányi gyülést tart, nem 
azért, hogy a tanitó-testület czéljához illő, 
üdvös működés módját, utját traktálják, 
hanem: hogy az önhibá.... az az hogy 
önsulya alatt roskadozó székét tatarozgat- 
tassa. eroo 

Tisztelt uraim, a kiket illet, ott a 
központban! Nem jó ut az, a melyen önök 
járnak. Nem méltó az egy Lözhasznu, ha- 
zafias czélu, komoly munkásságra hivatott 

testülethez! Térjenek meg, mig nem késő! 
A központ jelesebb, kiváló tapintattal biró 
tagjai ragadják meg a gyeplőt s óvják meg 

a tanitó-testületet: nehogy azt annak ,uyug- 
talan paripája", a heves indulat, a szörnyü 
mélység" fenekére kapja! 

Lopás a muzeumban! 
Kolozsvár, 1887. decz. 20, 

Hozzánk is ellátogatott tehát korrum- 

páit XIX. századunk permanens réme: a 

sikkasztás és lopás. Most veszszük nagy 

megdöbbenéssel az értesitést, hogy az Erd. 

Muz. Egylet régiségtárában fölöttébb érzé- 

keny lopásnak jöttek a nyomára. 
Már mit gondoljunk? 
Hát az a levegő, mely Budapesten 

a még fedhetetlen multu Pulszky Ferenczet 

olyan sebesen szétrepült-e a szélrózsa kü- 
lönböző irányain, hogy rövid másfél hét 

leforgása alatt immár az Erd. Muz. Egyle- 

tig iz elérkezett? Hát már senki és sem- 

mi sincs megkimélve e gyalázatos fekély- 

től, mely sebesebben terjed a morális élet 

birodalmában az alexandriai pestisnél. 

Ugy látszik. 8 

Ki gondolta volna, hogy abban az egy- 

letben, melyre annyiszor mondotta kia köz- 

vélemény, hogy: halottak országa, hogy: 

kripta, melynek sötétségébe nem tud beha- 

tolni az általános Jó világossága, ilyen saj- 

nálatos eset adja elő magát. Ilyesmi arra 

kényszeriti az embert, hogy önmagának a 

létezése telől is gyötrő kétségekben emész- 

sze magát. Hogy felemelje szemeit az égre, 

s Istennek létezésében merészeljen vakmerő 

Hogy eladja minden földi javait, s a ka- 

pott nyomorult Mammon jelvényeket vaska- 

rikákból font zsákba gyümöszölve ráüljön 

azzal a nehéz elhatározással: ülök és nem 

nem tisztult a benne terjengő gyülöletes 

miazmáktól. 

Muzeam Egylet régiségtári osztályában is 

tolvajlást kell constatáljon a figyelő rendőri 

szem, akkor nincsen biztosságban e semmi- 

revaló plánétán még a szaájban gunyasztó 

zápfog sem. Még azt is kilopják. Ha abban 

a hallgató kriptában, melyet régiségtárnak 

nevez a petrificált megszokás, sikkasztás 

a szavakba nem fogant gondolatot is el- 

tolvajok, kik ime ily erősen scandalózus 

botránynak voltak ezuttal is az okozói. 

A városban mindaddig senki sem tud 

e lopásról. A gyermekek vigan sereglenek 

hazafelé az iskolákból; a hölgyek karácsony- 

fákra alkudoznak a piaczi statua mellett, s 

az öreg uraknak még kapuk alá begyes 

szobalányok után sanditani is kedvük szoty- 

tyan. Senki sem tud semmit. Nem sejt, nem 

óbégat, nem veri össze rémüldözve a pom- 

pás praczliját. De megtudják majd a gyer 

mekek és sivalkodni fognak; mégtudják a 
hölgyek és fölrinak Ráchel siralmában; az 

öreg urak leejtik állkapcsaikat s az én pincsi 

sem kimélte a maga szennyes érintésétől, 

emberi bogár szemtelenségével kételkedni. 

kelek föl addig, mig a levegő végkép meg 

No hiszen ülhetünk holtig! Ha már a 

történik, akkor még a meg nem született, 

lopják az ember kobakjából azok az ügyes 

göndör kutyám bevágja lába közé farkát és 
orditani fog. 

Ugy, ugy .. ' 
Ha pedig azt kérdezik önök, hogy 

mit loptak el az Erd. M. Egylet régiség- 
tárából, felelem:: 

A régiségtári - segédőrt . .. 

MINDENFÉLE 
Kolozsvár, deczember 20. 

- Fényes esküvő. Fiatfalván özv. 

Ugron Jánosné született br. Gyöiffy Ágnes 

házában fényes szüvő folyt le folyó hó 
17-én. Wéér György szolnok-dobokamegyei 

nagybirtokos esküdött örök hüséget Ugron 
Margitnak, a székelyföld e kedves és bájos 
leányának. Az esküvőt megelőzőleg bucsu 
ebéd volt, melyen a vidék intelligentiájának 
nagy része volt jelen. A diszes esküvőn je- 
len voltak : Özv. Wzéér Zsigmondné a vőle- 
gény édes anyja, br. Györffy Lajos a meny- 
asszony nagyatyja, Ugron Gábor és neje, 
Ugron Ákos és Miklós, Gyárfás Domokos 

leányával, Gyár/ás Endrenejével, br. Györ/f/ 
Bál, grót Kunn István nejével, Horváth Mi- 
hály Fogarasmegye főispánja családjával, 
özv. Katonáné, Lészay Ferencz, Ugron Zol- 
tán, Székely Gtyörgy, dr. Krausz nejével, Ugron 
Faáni, br. Kemény Linka, Fangh Iza. Az es- 

ketést Szász Gerő kolozsvári esperes végez- 

te. A vendégek egy része diszmagyarban, a 
másik tiszti egyenruhában vett részt az es- 
küvőn A vőlsgény ez alkalommal huszár 

tszti egyenruhat viselt. Az esküvőt gazdag 
lakoma követte, a melyenszámos felköszöntő 
mondatott az ifju párra. Ebéd végével az 
údvarhelyi kitünő czigány zenekar mellett 
tánczra kerekedett a vendég sereg. A fiatal 
pár az esti vonattal elutazott. Részünkről is 

tiszta és zavartalan boldogságot kivánunk 

az előkelő ifju párnak. 

: - Kinevezések. A mvásárhelyi fő- 
ügyész Farkas Ignácz kézdi-vásárhelyi 
üzgyészségi dijnokot, a kolozsvári ügyész- 
ségbez irnokka nevezte ki. - A csikszere- 

dai tvszék elnöke, Nagy Domokos végzett 
jogász és dijtalan joggyakornokot a csik- 
szeredai tvezékhez dijas joggyakornokká 
neveztelkifsztto at zaa 
Erassóvármegye törvényható- 

sági bizottságába f. hó 17-én megejtett pót- 
választás alkalmával Brassóvárosban Gmei- 
ner Gyula gyáros és. Miller György áru- 
csarnoki főnök, Földvártt Hintz Lajos gaz- 
dasági intézeti igazgató, Szász-Hermányban 

Goldetat Márton Sztpéteri közs. jegyző 
választatott be. Az érdeklödés a választásnál 

választó kerületben az oda keblezett Krizba, 

Ujfalu és Apácza magyar ajku nagy köz- 
ségekből egyetlen egy választó jelent meg 
a választási urnánál. 
-Az Emke bürkösi fiókköre saját 
könyvtára gyarapitására f. évi deczember 

hó 27-én Bürkösön az áll. el. iskolában, 

és tombolával egybekötött fillérestélyt 
rendez. 

; - A hévizi vashid épitése - mint 

kőhalmi levelezőnk irja - az egész vidék 
mnagy örömére már befejezéséhez közeledik 

s valószinüleg uj évre készen is lesz. - A 
régi fahidat, melyen most a közlekedés tör- 
ténik az Olt zajlása miatt néha hosszabb 

garasba, Kőhalomba, vagy a vasuthoz jut- 

lebbről dült fel rajta a fogarasi posta s az 

nök is labát ficzamitotta. E miseriák miatt 
a vashid miharábbi 

- HMorváth viszketégség. Egy 
Eszék városi születésű és állitólag ottani ille- 

tőséggel is biró fakereskedő, ki jelenleg 
Brassóvármegye egyik községében tartoz- 

kodik, az illető j. föszbiró utjan egy kül- 

földi utlevél kiállitasáért folyamodott. A j. 

főszbiró által e tárgyban törvényszerüen 

magyar nyelven szerkesztett, Eszék város 

kapitányságához intézett átiratára a napok- 

ban a válasz jött, mely igen jellemző Hor- 

külföldi utlevélért terhelve volt 2 frtnyi 
bélyeg és kiállitási költség hivat. posta 
utalvánnyal jött vissza a következő meg- 

jegyzéssel: ,Magistrat Eszek, für auslands- 

pas der.... ad pro... Egyuttal jött a 

ban szláv nyelven van szerkesztve, a bori- 

ték pedig a következő lithographirozott 

czimzéssel el volt látva: „Nro.... Stadt- 

magistrat Eszek. An der löbl.Stuhl Richter- 
amt in.... Exoffo, in Passangelegenheten 

portofrei Most csak azt kérdjük mi, me- 

tanácsánálő a német vagy a horváth, tót 
stb. nyelv?? 

-A sepsiszentgyörgyi jótékony 
nőegylet évi rendes közgyülése vasárnap d. 
u. 3 órakor folyt le a városház disztermé- 
ben, melyet egészen megtöltöttek a teljes 

számban megjelent tagok és az érdeklődő 

közönség. A Kovács Simon titkár által fel- 
olvasott évi jelentés után Cserey János- 

né szül. Zathureczky Emilia szép elnoki 
beszédet tartott, mely után isméteiten lelke- 

sedéssel kiáltatott ki vezetőnek. Alelnökök- 
nek is megmaradtak Kelemen Lajosné és 

"Bogdán Andrásné urasszonyok. Este-fényes 

hangversenyt és bált rendeztek az elnöknő 

i yeuge valapigy például a földvári 

szinielőadás, felolvasás, szavallat, ének, zene-[ 

időkig nem lehet használni s e miatt a Fo- 

hatás igen meg van nehezitve. A hidhoz 

vezető ut is elvan hanyagolva. Csak köze- 

alkalommal az épitést vezető Szegő A mér 

elkészitése a vidék ál- 
sob a német mükedvelő társulat iránt kivánta 

volna a feletti háláját lerónni, miszerint 

váth testvéreinknél uralkodó praxisra. A 

válasz is, mely illyt, vagy most egyáltalá- 

Íyik a hivatalos nyelv Eszék város nemes 

tiszteletére, melyben Gyárfás Etelka k. a. 
egy magánjelenettel, Antalfi Mariska k. a. 
szavallattal vettek részt. Voltak még zene 
és ének számok is s a táncz benyult a reg- 
geli órákba. 

- Mangverseny Bánffi hunya- 
don. Mint bánffi-hunyadi levelezőnk irja, 
az ottani ,Tigris' szálló nagytermében f. 
hó 17-én Delly Adolf és Kressák Lajos jár- 
vány orvosok igen sikerült hangversenyt 
rendeztek. Az az eszme, hogy Bánffy-hu- 
nyadon valahára egy kórház létesitessék - 
most kezd a jámbor óhajtás stádiumából a 
megvalósitás terére lépni s a környék intel- 
ligentiájának nagyszámu megjelenése e jó- 
tékony czél érdekében történt. A hangver- 
seny 8 órakor kezdődött a Hunyadi indu- 

lóval, melyet 4 kézre Delly és Kressák ren- 
dező urak játsztak lelkesedésbe hozva a kö- 
zönséget, mely folyton emelkedő tetszés közt 
hallgatta végig a Burg Gusztáv hegedüjá- 
tékát, a Csató Róza k. a. és Kressák Lajos 
4 kezü zongorajátékát, a Bessenyei Lajos ur 
humoros felolvasását; Bölönyi László, Burg 
Gusztáv, Fekete János és Juhász János 
urak ,Cavatine" cz. guartettjét, a Burg Gusz- 
táv ur hegedü soloját s utolsó ponttul a 
,Rákóczi induló" szabatos előadását. A hang- 
verseny igazi müűélvezetben részesitette a 
közönséget. Utána a mulatság második ré- 
sze, a táncz vette kezdetét egyik kolozsvári 
zenekar muzsikája mellett s hajnalig tartot- 
ta együtt a kellemes hangulattal távozó kö- 
zönséget. 

- Lelkész beköszöntő. Bene- 
dek Árpád volt kolozsvári ev. ref. segéd- 
lelkész vasárnap tartotta beigtatási ünne- 
pélyét Sepsi Szent-Király, háromszékme- 
gyei kőzségben. A hivek szorongásig meg- 
töltötték a templamot s nagy figyelem közt 
hallgatták emelkedett hangu beköszöntő be- 
szédét. Közben a sepsiszentgyörgyi dalárda 
alkalmi dalokat énekelt s a szertartás után 
özv. Szilágyi Sámuelné urassszony házánál 
banduette tartatott. A derék székelyközség 
sok szép reményt füz uj lelkészéhez. 

- Véletlen halál. Csikjenőfalván 
Péter Józsefné f. hó 15-én véletlen halál- 
nak lett áldozata. Férjével egy vendéglőből 
mentek haza s midőn az asszony a kamrá- 
ba ment a falon függő fegyvert leverte s az 
olyan végzetesen sült el, bogy a szerencsét- 
len asszony mellébe furodott a golyó s azon- 
nal szőrnyet halt. Az esetet igy vallja fér- 
je kit elfogtak. 

- Vakmerő betörések a fővá- 
rosban. Hétfőre viradólag vakmerő tol- 
vajok nagy ékszer lopást követtek el a fő- 
város egyik legélénkebb helyén a hol éjjel 
nappal tart a közlekedés. Budán a lánczhid 
mellett a takarékpénztárral szemközt fel- 
törték egy zálogközvetitő-üzlet ajtaját s 
nagymennyiségü ékszert vittek el. A betö- 
rés annál feltünőbb, mert nehány lépésnyi- 
re az üzlettől folyton rendőr áll s a taka- 
rékpénztárnak is van rendes őre. Ezenkivül 
egész éjjel bolti őr is jár az üzletek előtt. 
A zálogközvetitő intézet, mely a Fő-utcza 1 
szám alatt van, s melynek ajtaját az utczá- 
ról feltörték, Frank Leo tulajdonát képezi. 
A bolt ajtaja igen rozoga állapotban volt 
és hivülról 3 toló zárral volt ellátva. Az is- 
meretlen tettes a két alsó zárat, mely már 
nagyon is régi volt, szerencsésen lefeszitet 
te, s magának nyilást szoritva, a zálogüz- 
letbe hatolt. Bent külömbőző arany ésezüst 
ékszereket, valamint érmeket vitt el. Ugyan- 
csak Budán még egy betörést követtek el 
és valószinünek látszik a rendőrség ama föl- 
tevése, hogy itt is ugyanaz a tettes, a ki 
az ékszerlopásnál. A Retek-utcza 1. sz. ház- 
ban levő Csiszér György tulajdonát képező 
füszerkereskedésben követték el a második 
betörést s 250 értékü bélyeget és 54 ífrt 
kézpénzt vittek el. 

- Fillérestély Kóhalomban. Fo 
lyó hó 17-ikén igen élvezetes estében ré- 
szesültek a kőhalmiak. Az állami iskola ta- 
nitótestülete a filléréstélyt felerészben a kő- 
halmi magyar casinó könyvtára segélyezé- 
sére rendezte. A jövedelem másik felével 

ezen társulatnak a még részben ki sem fi- 
zetett szinpadi kellékeit a fillérestélyek ren- 
dezésénél használta; azonban a német (ille- 
tőleg szász) mükedvelő társulat bár kissé 
későre, de tudatta, hogy a hálát nem fo- 
gadja el s igy a fillérestély jövedelmének 
másik fele valószinüleg a kőhalmi ev. ref 
leányegyháznak jut. Szinre került a Kuk- 
liprédikácziók czimü egy felvonásos vigjá- 
ték. A szereplők (Hoffman Erzsi, Téglás J. 
Mabr Adél, Rácz S. Lang Regina, Szánt- 
ner József és Titl A.) mind igen jól oldot- 
ták meg feladatukat. A szinielőadás után 
még a Hoffmann Erzsi tanitónő szavalatá- 
ban gyönyörködött az igen szépszámu kő- 
zönség. Az előadást kedélyes táncz mulat- 
ság követte, melynek még reggeli 5 órakor 
és alig szakadt vége. 

- Kóőhalomban és MHévizen a 
járványos betegségek egymást váltják fel. 
Eddig hónapok óta a kanyaró szedte áldo- 
zatait - most a diphteritis kezd dühön- 
geni s főleg a kisebb gyermekek közt terjed 
megdőöbbentő módon. 

VÁROSI HIREK. 
- Az Emke Kolozsvár városi 

választmányának f. hó 27-én d. e. fél 11 
órakor a redoutban tartandó közgyülésére 
nagyban folynak az előkészületek. A városi 
választmány vasárnap gyülést tartott e 
tárgyban, megállapodott a programmban, s 
kimondotta, hogy tekintettel az Emke moc- 
galma megindulásának évtordulójára (Ka- 

rácsony harmadnapja) a közgyülést nemzeti 

ünnep jellegével rendezi. Előre jelezhetjük, 

hogy az egyesület minden helyi tagja kü- 
lön meghivóval lesz megtalálva s a hölgy 
tagok különösen fölkéretnek a megjele- 

nésre. 
- A városi törvényhatósági bi- 

zottság tegnap délután folytatta s be is 
fejezte szombaton megkezdett közgyűülési 
tárgyalásait. Az ügyeket, melyek még hát- 
ramaradtak volt, alig egy óra alatt elintéz- 
ték minden vita nélkül; a végén pedig 
a közigazgatási bizottságba 5 tag, az iga- 
zoló választmányba 5 tag és az esküd- 
tek lajatromának összeállitására 3-83 tag- 
ból álló két küldöttség választatott; egy- 
uttal pedig dr. Jenei Viktor és dr. 
Szőcs Emil helyett, a kik tudvale- 
vőleg meghaltak, választás rendeltetett el a 
belközép-kerületben, választási elnőkül Do- 
bál Antal, időül és helyül decz. 27-e s a 
Városház jelőltetvén ki. Ezzel az idei utol- 
só rendes közgyülés véget ért. 

- MHelyreigazitás. Lapunk mai 
számában a „Lopás a muzeumban 1" czim 
alatt megjelent czikkre vonatkozólag ki 
kell jelentenünk, hogy a régiségtári segédőrt 
nem lopták el. Ilyen hivatalnok tudtunk- 
kal nem létezik. Fizetését minden évben ki- 
utalják ugyan, de hasonló hivatalnokról 
mindez napig nem tudunk. 

- Az egyetemen f. hó 21 és 22 én 
végződnek az első félévi előadások s aztán 
a 3 heti szünet veszi kezdetét. Tehát egy 
időre ujra nélkülözik társadalmi életünk az 
egyetemi ifjuságot, mely nyilvános mulatsá- 
gainknak életet kölcsönöz. Hanem a szün- 
idő után felfrissült erővel térnek vissza, 
hogy a farsangba elevenséget, életet hoz- 
zanak. 

- Meghivó. A kolozsvári tud. egye- 
temi kör f. hó 21-én d. u. 6-kor közgyülést 
tart, melyre kör t. tagjai valamint az ér- 
deklödők tisztelettel meghivatnak. Tárgyak : 
1., Hangverseny bizottság beszámolója. 2., 
Tisztviselők beszámolója. 3, Inditványok. 
Kolozsvár 1887. decz. 19. Almásy Imre gr. 
e. i. elnök, Gocs József e. i. főtitkár. 

MŰVÉSZET. 
* Nemzeti szinház. Haday Sándor má- 

sodik felléptével is tegnap este bebizonyi- 
totta, hogy jó helyt van ő - Debreczen- 
ben. Rip-Ripet játszta elég türhetően s éne- 
kelte csekély hangjáboz mérten elég igye- 
kezettel. Egyikben sem nyujtott megköze- 
litőleg sem anynyit mint Váradi Miklós, ki- 
vel, hogy nincs okunk elégedetlennek lenni 
- bebizonyitotta Haday ur. Az előadás lel- 
ke Réthi Laura volt, ki discrétül, izléssel 
játszta s elragadóan énekelte Lisbethet. Na- 
gyobb áriáit zajosan megismételtették. 

* A heti müsor a szinháznál a követ- 
kező: holnap szerdán (páros bérletszám) 
„Hoffmann meséi", csütörtökön ,Velenczei 
kalmár", pénteken ,Stuárt Mária". Szomba- 
ton a szinház zárva. 

* Karácsony másodnapján két előadást 
tartanak a szinháznál. Délután ,Hófehérke 
és a törpék" cz. látványos szinművet ad- 
ják a gyermekek számára s ezen előadásra 
felhivjuk a szülők figyelét. 

A közönség köréből." 

Kedves Uram! Lapod Nyilt-terében 
olyan támadás jelent meg a tegnap ellenem 
(Rainer gyulafehérvári ügyvédjelölt irta), a 
melyik nem olyan hangon van irva, a hogy 
tisztességes társaságban beszélni szoktak. 
Kérlek adj helyet annak a nyilatkozatom- 
nak, hogy nem szállhatván le R.-ig - tar- 
tozom magamnak azzal, hogy mit se feleljek. 
Minthogy azonban közönséged teljesen tájókc- 

zatlan lehet abban, hogy miről van szó (mert 
a nevezett senki kerüli a kérdés elmondását) 
két sorban leirom ide. Ez a R. titkárja volt 
az alsófehérmegyei régészeti társulatnak. 
Volt. Most azt irta a társulatnak, hogy 
vitessék el tőle a muzeum tulajdonát ké- 
pező tárgyakat, különben „kitéteti a fo- 

lyosóra. Ezt a ,Gyulafehérvár után az 
én hirrovat irom ily czimmel „Házsártos 
titkár" közölte. - Erre lapod nyiltteré- 
ben nekem ront R. s azt állitja, hogy 
a „Kolozsvár" ferditett, mert ő nem 
irta azt hogy ,kidobatja" a tárgyakat, ha- 
nem, hogy „kitéteti." Éun azt feleltem, hogy 
a szavakban való különbség nem változtat 
a dolgon s R a ki sok pénzt nyert, a ki- 
nek a magyar közmondás szerint már esze 
is kell hogy legyen, ne blamirozza a köz- 
mondást. Erre felelte a tegnap a fiatal ur 
a mit felelt. 

Petelei István. 

Viszontnyilatkozat. 

Dr. Veress Lajos, dr. Nappendruck 
Kálmán és Mihály László városi orvos urak 
tegnapi ,Nyilatkozatukban" e helyen azt 
állitják, hogy az én előbbi czikkemnek egy 
szava sem igaz. Nem tartják érdemesnek 
azt czáfolni, mivel én irtam, a kinek sok 
hivatala volt. 

Mig tévedésüket érdemlegesen fogom 
kimutatni, az igazság érdekében most csak 
annyit vagyok bátor megjegyezni : hogy én 
tényeket állitottam oda, melyeknek megczá- 
folása csak tényekkel lehetséges; de a gu- 
nyolódás nem vehető komoly számitásba. 

Dr. Salamon. 

*) E rovat alatti közleményért, a felelősség a 
közlőt illeti. Szerk. 

FELELŐS SZERKESZTŐ és LAPTULAJDONOS 

zARTHA MIKLÓS. 
SEGÉDSZERKESZTŐ : 

MAGYARY MIHÁLY. 



. . esessesseeeesesesenesee 
Nyomatott Magyary Mihály könyvnyomdájában Kolozsvártt, bel-közép utcza 33. sz. 

Kolozsvárt, 1887. 

HIRDETÉSEK: 
Sz. 44-887. IH i r d e t m é n y. 1026. (3-5) 

Előpatakán a gróf Nemes János-féle „Ol14-Merczeg" ugy- 

sziatén az Antos lános-féle ,Concordia" czimü vendéglők jövő 1888. 

év április havától kezdődőleg 3 egymásután következő évekre 

haszonbérbe kiadók. = 

Az erre vonatkozó feltételek megtekinthetők az igazgatóságnál 

Előpatakán. 
Vállalkozni kivánók sziveskedjenek irásbeli ajánlataikat jövő 

1888. év január 81-ig az igazgatósághoz beküldeni. 

Az előpataki gyógyfürdő birtokosainak szövetkezete. 

Előpatak, 1887. november 28. 
Az igazgatóság. 

ELLENZEÉK (1150,) 
. 

o000000000000 000 30 0000000 
Kiadó szállás. 

egy vagy több évre kiadó. 

leg is átvehető. 1082 1-8 

A nagy-utczában, 29. szám alatt, a vasut 

és belváros központján, az emeleten öt szoba, konyha, kamra 
és pincze, akár egészben, akár két részre osztva, 

s 

* 
e Összesen alkalmas az iroda, vagy pedig három, 

e vagy négy katona tiszti szállásra is. A fennti szállás jelen- 

Értekezhetni ugyanott földszint jobbra a tulajdonosnál. 

00000000000000000000000000 
Főtér plébánia épület. 

Pályázat! 
A szamosujvári takarékpénztár részvény- 

társaságnál, mely mindennapi nyitással 1888. január 1-én 

indul meg egy könyvvezető-titkári állomásra pályázat hirdettetik, 

mely állomásra ha oly egyén választatnék ki kereskedelmi aka- 

démiát végzett, s a könyvvezetésben legalább egy évi gyakorla- 

tot okmányilag igazol, évi fizetése 600 forint, ha pedig oly egyén 
választatnék, ki a könyvvezetésben csak gyakorlati képességgel 

bir, évifizetése 400 frt lesz. 
Megjegyzendő, hogy az évi tiszta nyeremény 50]0-ából 

a tisztviselők megérdemlett jutalmazás czimen részesedhetnek. 

A megválasztott könyvvezető-titkár 500 frt készpénzt 

vagy ennek megfelelő értékpapirt tartozik biztositékul letenni, s 
megválasztása után nyolcz nap alatt köteles az igazgatóságnál 

jelentkezni s hivatalát azonnal elfoglalni. 
A pályázni kivánók felhivatuak, hogy képesitésüket 

igazoló és erkölcsi bizonyitvánnyal szabályszerüleg felszerelt folyamod 
ványaikat 1888. január 10-ig Govrik Tivadar rész- 

vénytársasági elnökhöz czimezve küldjék be. 

A szamosujvári 

takarékpénztár részvénytársaság 
IIGAZGATÓSÁGA. 

1076 (1-1) 

1070 [8-8) 

Sz 240-887. végreb. 

Arverési hirdetmény. 
Alólirt kir. bir. végrehajtó ezennel közbirró teszi, miszerint a 

kolozsvári kir. törvényszékrek 1887. évi 7359. számu végrehajtást 

elrendelő és a mocsi kir. járásbiróságnak 1887. évi 1769. számu 

kiküldő végzése folytána kolozsvári Hitelbank és zálogkölcsőn társaság 

végrehajtató részére ifj. Sikó Lajos és Sikó Lajos végrahajtást szenve- 

dők ellen 500 frt o. é. tőke s járulékai iránt kiel gités képpen biróilag 

felülfoglalt és 1100 frtra becsült ingóságokra mocsi kir. járásbiróságnak 

1887. évi 1891 számu végzésével 500 írt tőke, ennek 1887. évi aug. 

hó 17-ik napjától járó 60/, kamatai, 3 frt 10 kr. ovási, 18 frt 85 kr. 

IJs9jo váltódij s eddig összesen 31 frt 30 krban megállapitott költségek 

iránt a további kielégitési végrehajtás elrendeltetvén. Ennek folytán az 

1881. évi LX. t.-ez 102. §-a értelmében Haller Rezső ügyvéd végrebai 
tató képviselő irásbeli jelentkezésre 230 számu végrehajtási jegyőkönyv 

alapján végrehajtató javára lefoglalt ingóságok tekintettel az idézett t. 

cz. 103. § ára, az árverésnek Septéron végrehajtást szenvedők lakásán lee dő 

megtartására határnapul 1887. évi deczember hó 21-ik napjánakdélelőtti 10 

órája kitüzetik, a mikor a biróilag felülfoglalt tehenek és csöstörökbuza a 

legtöbbet igérőnek, az idézett t.-ez. 108. § ában nmegállitott feltételek mellett, 

készpénzért, szükség esetén a becsáron alól is el fognak adatni Egyszersmind 

felhívatnak mindazok, kik az elárvereztetni rendelt ingóságok vételárából a 

végrehajtató követelését megelőző kielégitéshez tartanak jogot, hogy elsőbb 

ségi igénybejelentéseiket a felhozott t.-czikk 111. és 112. §§-ai értelmében 

az árverés kezdetéig alólirt kiküldött végrehajtónál vagy irásban beadni, 

avagy pedig szóval bejelenteni tartoznak, különben a későbben beadott 

igények a törvényes eljárást akadályozni nem fogják. 

Kelt Mocson, 1887. évi november hó 29-én. 
FERENCZY GYÖRGY, 

kir. birósági végrehajtó. 

AA 

SZABÓ JÓZSEF 
E szobafestő és laekirozó. * 

Ajánlja magát minden e szakmába vágó munkákra. 

Minden megrendelést a lepontosabban és legjutá- 

nyosabban teljcsit azonnal. 

LAKÁS A: 

Agyagdomb, felső-sikátor I. szám alatt. 
1080 1--1 
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Hatóságilag emgedélyezett * 

vÉGELADÁS:! 
Van szencsénk a nagyérdemü közönség szives tudomására 

hozni, hogy ez 51/4 év óta fennálló 

KIRÁLTY és CSÁSZÁR 
czég alatt folytatott 

Divat-szövet, selyemnemü, rumburgi vásznak, Chiffonok, futó és 
nagy szönyegek, Paplan és Matrász, szóval az összes raktáron 

* 

levő áruk, az egymással szemben kötött társasági szerződés lejárta 

következtében a hatóságtól nyert engedély folytán ez év de- 

czember hó 1-től készpénz fizetés mellett tetemesen leszálli- 
tett végeladási árakban árusittatnak el. 

A Midőn erre a nagyérdemü közönség becses figyelmét xX 
felhivnok tisztelettel kérjük mig raktárunk teljesen el van látva M 

árukkal, szükségletét a kedvező árakban beszerezni. 

1010. 18-25 tisztelettel : 

KIRÁLY és CSÁSZÁR. 

.
 

RÁCZ LAJOS. 
Ajánlja dusan berendezett férfi divat áru üzletét, a 

hol legolcsóbban és nagyválasztékban kaphatók 

mindenféle 
férfi és gyermek kalapok, fehér és szines ingek, gallérok ós 
kézelők, férfi harisnyák, nyakkendők, sétabotok, legfinomabb 
kesztyük, selyem és ször esőernyők, plédek és gumiköpenyek 

és még több ide nem sorolt férfi-divat czikkek a legszoli- 

dabb és legjutányosabb árakban. 

8zives láto, atását kérve a n. é. körönségnek 

tisztelettel : 

nRÁcCZ LAJOS. 
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nu Főtér plébánia épület. 
a ......... 

Csak ma és holnap látható! 
bel-közép utcza 17-ik szám alatti boltban 

pa Betti kisasszonynak * 

3-3 a fiatal, szép, óriási 

erőművésznőnek 
rendkivüli mutatványai. 

........... 

Látható: reggel I0 órától este 8 óráig. - Beléptidij I. hely 
20 kr., II. hely I0 kr., - Gvermekek és katonák felét fizetik. 

aN 

egolcsóbb árak melle 
K 
e e 

Megérkeztek 

KARÁCSONYI és ÚJÉVI 
: uAJÁNDÉKOK 

SZABÓ FERENCZ 
nürinbergi és diszmű árú üzletében 

(Kolozsvár, Főtér 17. sz. Br. Szentkereszty-féle ház.) 

-- Gyermek játék szerek --- 
igen szép és nagy választékban. 

telben kaptók. 

: A nagyérdemü közönség becses pártfogását kéri 
1040 11-25 teljes tisztelettel : 

Szabó Ferenez. 

/ 

S 

Hazai gyermekjáték. 

,Albumok" a legdiszesebb kiállitásuak női munka ko. 
sarak, bronzirozottak. Ironz, fa és bőr áruk, to- 

al 

Ezeken kivül mineen és szakmába vágó u. m. A 

: vábbá minden kigondolható diszmű áruk a legujabb kivi- 
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1012(16-10) KOVÁTS P. és fiai 
Kolozsvár, főtér 81. sz, br. Radák-ház. 
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Babákban legnagyobb választék. 

tunk fel és annak kizárólagos elárusitásával 

Van szerencsénk a n. érd. közönség szives tudom 
juttatni, hogy a kolozsvári piaczon egy dúsan fölszerelt dobo 
theák. valódi angol és Jamaicai rumokból eladási raktárt álli 

RZIHOVSZKY L. A 
jóhirnevü kereskedő czéget biztuk meg, 

Bu Az eladás b.-pesti eredeti árak szerint történik. * 

Fgyuttal biztositjuk a n. érd. közönséget misze
rint, mind 

kori főtörekvésünk az lesz, hogy csakis kifogástalan finom mi 

ségü árukat szolgáljunk, s annak fontos ki zolgáltatása által, tel 
megelégedést magunk részére biztositsunk. 

ma- Árjegyzékekkel kivánatra azonnal szolgálunk, valai 
viuéki megrendelések azonnal teljesittetnek. 

Teljes tisztelettel: 
Dietriech és Gottsehli 
csász. és királyi udvari szállitók, thea 1005 (5-6) 

nagy-kereskedők B.-pesten. 

esesescecscgsce........ 
A könyvkedvelő közönségnek van szerencsém szives tu 

domására hozni, hogy 

, Budapesten (Károly-körut 24. sz. alatt) 

Ódon könyv.kereskedésemben 
minden a szükségletnek megfelelő egyes könyvek és teljes művek 

igen olcsón bocsájtatnak áruba; ugyanitt mind-n szakba vágó 
könyvek magas árban vétetnek meg. 

0 Legalkalmasabb Karácsonyi és Ujévi ajándé 
koknak igen melegen ajánlom rendkivüli olcsó árak mellett, 
alant jegyzett müveket disz kötésekben. / 

Magyar Lexikon 17 kötett 30 frt. 
Szana Tamás magyar művészek...... 99 frt. 

0 Schakespcares Albunmn.............. 9frt. 
Szathmáry Zembery müv. története lafrt. 

0 Décsy chinai birodalom . . .. ... ..a. 8 frt. 
.9 0a őpfrt. 
Tisztelettel: 

0 KOHN JÓZSEF, 
ódon könyvkereskedő 

e 

BUDAPESTEN. 

Arany János müvei........ 
« 

1055 (2-8) 

Haszonbérbe-adó birtok 
Nagy-Galambfalva községében, mely 1888. január 1-én 

meguvyitandó ,Székely vasutlak" fel- és leszálló, rakodó, állomással 
Sz Udverhelytől egy és 1/4 óra szekérrel, vasuttal 11, óra. Sz. 
Kereszturtól szekérrel 1], óra, vasuttal 10 percz távolságra van 
bérbe adó: 

1) Egy malom 6 kövü, 2 kő mont lisztre volt és ujnból ba- 
rendezhető a posztó ványoló és olajtörövel együtt, egyedüli a 
faluban, mely 1372 lakossal bir. 

2.) Korcsmajog, kőlakház, pincze, nagy udvar, kőcsür, istálló 
és kőkeritéssel, kerttel. 

2.) Két nagy udvar-lakással, béres lakások. Száz drb szarvas 
marhának elegendő istálókkal, sertés olak juh-aklokkal. Részben 
uj kögazdasági épületek, 17 zsellér lakkal. 
4.) IG3 hold szántó-földdel mint nagyobb parczellákban)A tagositás 
5.) 18 hold kert gyümölcs fákkal. ) folyamat 
6.) 38 hold rét nagyobb részt a viz mentén. jban van és 
74 42 hold legelő, legelőjog arányositva van. 3 1891-ben 
8.) 400 hoid erdő, legelőnek használható nagy része ) befejezendő. 

Détsfalván, mely Sz.-Udvarhelytől 1 óra járásra van szekér 
rel, az ország ut és a vasut mentén 10 percznyire a bögözi vasut 
állomástól: laeleem 

9.) 20 hold szántó, nagy darabokban. 
10.) 3 hold kert. ű 
11) 32 hoid rét, Kükülő mentén. 
12.) Egy kő kocsmaház, uj kőcsürrel. 
Rugonfalván, mely Sz.-Kereszturtól 1/4 órányíra van. 
18.) Rét és kert 7 hold, erdő ! hold, mind a malom me 

azzal 1 tagban. s ei 
114.) EÉgy két kövü malom, nagy vidékkel ut mellett, egye- 

dül a községben, mely maga is 797 lélekkel bir. Gazdasági szesz 
gyárjogot is kieszközlök, helyet is adok Nagy-Galambfalván 
hol egy 2-ik malom jogis van, mely szintén felhasználható 
valami gyárhoz. Együttesen vagy külön a rugonfalvi, détsfalvi 
és nagygalambfalvi birtokokat teljes berendezéssel vagy 
anélkül haszonbérbe adom. Bövebb felvilágositást szóval vagy 
irásban adok. is m Azova 

Sz.-Udvarhelytt, 1887. november 30.-án. 

: Nagy-Solymosi . * 

gyógyszerész. 1071 1-8 

ei 

Több dicsérő oklevéllel ( 
és elismerő éremmel 

kitüntetett 

férfi-szabó üzlete 
. Kolozsvártt, Beltorda-utcza takarékpénztár épület I-ső sz. alatt,. 

hol mindennemü megrendelések a legjutányosabbár ban 
elvállaltatnak. 1 

Van szerencsém egyszersmind a helybeli és vidéki 
n. é közönséget értesiteni, hogy a 10 

TÉL IDÉNYRE 
a legelegánsabb és legfinomabb bel- és külföldi szövetek dús 
választóé-ban érkeztek meg s ugy a szövetek mint a ezabászat 
minőségét tekintve a kényesebb izlést is teljes megelégedésre 
elégit m ki. 

Vidéki megrendelések a legponto- 
sabban eljesittetnek. mslgei m 

A n. é, közönség becses pártfogását tisztelettel kéri: 
992. (9-x) (9-x) ndor. 
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